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POZOR

Nebezpedéi urazu proudem!
Neotvirejte zafizeni pod napétim!

Pro maximalni bezpeci neotvirejte zarizeni
pod napétim!

Dovniti prehravace je mozné instalovat
disk HDD jen pfi odpojeném proudu!

Tento symbol ma uzivatele upozornit na pfitomnost neizolovaného
"nebezpecného napéti" uvnitf pfistroje, které by mohlo predstavovat riziko urazu
elektrickym proudem.

Tento symbol ma uzivatele upozornit na pfitomnost dllezitych
provoznich a servisnich pokynu v tomto manualu.

Abyste predesli nebezpeci pozaru, Urazu, nebo poskozeni zafizeni,

VAROVANI: NEvYSTAVUJTE TOTO ZARIZENI DESTI NEBO VLHKOSTH!

POZOR: Abyste predesli nebezpeci urazu, zkontrolujte, zda je
’ zastrcéka zcela zasunuta do zasuvky!




Tento pfistroj splfiuje pozadavky o omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich

(nafizeni vlady ¢. 481/2012 Sb., které bylo novelizovano nafizenim vlady ¢. 391/2016
Sb.) a tim i pozadavky Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich. ProhlaSeni k RoHS Ize stahnout na webu www.iget.eu.

Odpovédnost

Vyhrazujeme si pravo kdykoli revidovat nebo odstranit libovolny obsah této pfiru¢ky. Neodpovidame ani nepfebirame Zzadnou
pravni odpovédnost nebo odpovédnost za pfesnost, Uplnost nebo uzitecnost této pfirucky. Obsah této pfirucky se maze
zménit bez predchoziho upozornéni.

Doporuceni:

¢ vyhnéte se praSnému prostiedi: Nadmérné hromadéni prachu poskodi zafizeni.

¢ instalujte na vétrané misto: Je nutné dostate¢né vétrani vzduchu kolem rekordéru.

¢ nevystavujte rekordér vihkosti: Nadmeérna vihkost poskodi vnitini dily a zvySuje moznost Grazu proudem.
¢ neupustte/neposkodte: Dbejte na jemné zachazeni, aby nedoS$lo k poskozeni.

® neotvirejte zbytecné Sasi: Otevreni rekordéru pouze pro vloZeni disku, v jinych pfipadech zakazano!
Obchodni znamky

¢ Internet ExplorerTM, MicrosoftTM&WindowsTM are registered trademarks of Microsoft Corporation.
* AppleTM, iPhoneTM, iPadTM and iTunesTM are registered trademarks of Apple Computer, Inc.
e AndroidTM and Google PlayTM are registered trademarks of Google Inc

Zakladni pfihlaSovaci jméno a heslo

Jméno: admin

Heslo: vyplite vilastni libovolné pfi prvnim startu zarizeni!

Technicka podpora
www.iget.eu/cs/helpdesk-centrum-cs

https://helpdesk.intelek.cz/
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ZAPOJENI
SYSTEMU



1.1 Uvod

Gratulujeme k zakoupeni DVR systému znacky iGET HOMEGUARD.
Nabizime také dalSi portfolio pro zabezpeceni, jako alarmy, IP kamery, makety IP kamer, apod.



1.2 Obsah baleni

Po rozbaleni produktu umistéte DVR rekorér na rovné a suché misto. Poté se doporucuje provést zkusebni
zapojeni, po kterém nasleduje instalace rekordéru a kamer na cilovd umisténi. Zkontrolujte, zdali baleni
obsahuje veskeré soucasti:

e V/zhled mize byt odli§ny oproti nasledujicim obrazkim
e Kategorie prfisluSenstvi mize byt odliSna dle regionu/zemé

Pokud budou nékteré z nasledujicich soucasti poskozené, nezapojujte systém, a informujte
vaSeho prodejce, ktery zajisti nahradni pfislusenstvi, nebo nas kontaktujte pomoci webu:
https://helpdesk.intelek.cz/

Napajeci adaptér Mys

Kompletni manual EN/Software Rychla instalaéni pfirucka

@
= L ,.‘

Ethernetovy kabel SATA kabel Sroubky pro uchyceni HDD

Tento manual je uréen pro 4, 8, 16ti kanalové DVR rekordéry:
HGDVK-44402 / 44404 / 84402 / 84404 / 84408 / 164408 / 164416.



1.3 Popis DVR rekordéru

m Zadni panel

4-kanalové DVR
DVR modely: HGDVK-44402 / 44404

8-kanalové DVR
DVR modely: HGDVK-84402 / 84404 / 84408

16-kanalové DVR
DVR modely: HGDVK-164408 / 164416




m Predni panel

HOMEth

GUARD

1080P HD DIGITAL VIDEO RECORDER

Cislo na obr.: Funkce

RCA Audio vystup: pfipojeni reproduktoru

4x /[ 8x / 16x BNC Video konektor: vstup pro kazdou kameru
4x RCA Audio konektor: pro zvukové vstupy*

HDMI Vystup: pfipojeni modernich TV a monitort

VGA vystup: pfipojeni monitoru

USB porty: pro USB mys, a USB flash/HDD pro export dat
LAN port: pfipojeni DVR do sité Internetu pomoci konektoru RJ45
RS485: pfipojeni otoénych PTZ kamer

Napajeci konektor: pro pfipojeni napajeciho adaptéru

HDD LED dioda: pokud blika, je pouzivan disk HDD

Sitova LED dioda: pokud blika, je DVR pfipojeno k Internetu
Power LED dioda: pokud sviti, DVR je zapnuto do napajeni

IR pfijimag: pfijima signaly od dalkového ovladace

606060000006 000

USB port: pro USB mys, a USB flash/HDD pro export dat



1.4 Zapojeni DVR rekordéru

~0

Pripojte Zluty video kabel a napajeci Cerveny kabel z kamery do "Video & Napajeciho kabelu". Koncovky
ke kamefe jsou vyznageny na kabelu jako "Camera side only". Poté pfipojte druhy konec prodluzovaciho
kabelu do DVR rekordéru (zluty video kabel), druha strana je oznacena jako "DVR side only".

Poté pfipojte Cerveny kabel do napajeci vyhybky s napajecim adaptérem. Toto provedte pro veskeré
kamery.

Propojte rekordér s vasi televizi/monitorem pomoci konektoru HDMI nebo VGA.

Propojte rekordér s vasim domacim routerem (LAN port) pomoci Ethernet kabelu. Diky tomu bude rekordér
pfipojen k Internetu.

PFipojte USB my$ do USB portu rekordéru, je mozné pouzit pfedni nebo zadni USB.

Pripojte napajeci adaptér DC 12V k rekordéru a do zasuvky. DVR se automaticky zapne a zobrazi
pocate¢ni nastaveni.



1.5 Zapojeni kamer

Vstup videa Video & Napajeci kabel  Tento konektor pfipojit do DVR

Otocenim zamknéte
konektor

Vystup videa

Vystup napajeni Napajeci rozbo¢ovac pfipojit zde

Vstup napdjeni

Napajeci kabely pfipojte zde

Napéjeci adaptér Pfipojte do zasuvky 230V
Napajeci adaptér
pripojte zde

Pripojte Vystup videa a Vstup napajeni na kamefe do spravnych konektorti na Video & Napajecim kabelu.

Napajeci rozbocovac

PFipojte Napajeci rozbocovaé na druhy konec v§ech Video & Napajecich kabell.
Rozbocovac poskytuje napajeni pro véechny kamery z jednoho adaptéru.

Pfipojte druhy konec Napajeciho rozboCovace do napajeciho adaptéru.
Poté pfipojte napajeci adaptér do zasuvky 230V.

TIP Kazda kamera iGET HOMEGUARD obsahuje drzak pro upevnéni na sténu, strop, atd. Ujistéte
se, ze Video & Napajeci kabel dosahuje az do vzdalenosti, kde chcete kameru umistit.

10



1.6 Pouziti

dalkového ovladace

Tlagitko
1-8
9,0
ALL

Menu
Mute
Submenu
A
Sel
<>

<<«
44

1"

Funkce

Numerické klavesy, stisknutim zobrazite kanal 1 az 8

Numerické klavesy

Stisknutim zobrazite veskeré kanaly

Vstup a vystup z hlavniho menu

Zapnuti/Vypnuti zvuku

Prejit do podmenu

V menu Sipka nahoru, zvySeni hlasitosti

Vstup do menu zvolené polozky a nastaveni

V menu Sipka vlevo/vpravo, snizeni/zvy$eni parametri v nastaveni
V menu Sipka dold, snizeni hlasitosti

Zrychlené zpatecni prehravani zaznamu

Zrychlené prehravani zaznama

Start pfehravani zaznamu, vstup do vyhledani zaznam
Zahajeni manualniho nahravani

Zastaveni manualniho nahravani, zastaveni prehravani zaznamu

Pozastaveni prfehravani zaznamu, prehravani na pozadi



1.7 Pouziti USB mysi

© Levym klikem:

« se otevie menu nebo hlavni rozhrani,

« potvrdite instrukce pro ovladani,

« je mozné zaskrtnout/odskrtnout policka pro nastaveni,
« zvolit jednu z mozZnosti z rozeviraciho seznamu.

©® Pravym klikem:

. na obrazovce s online nahledem z kamer se otevie hlavni menu,
. odejdete z menu a nastaveni bez uloZeni zmén.

©® Rotaci kolecka:

» se méni vybér Cisel z fady v nastaveni,
» se méni vybér hodnot z Fady v nastaveni.
» zména hlasitosti zvuku

12



ZAKLADNI
OPERACE



2.1 Rychly pruvodce pfi prvnim startu

© Vytvoite heslo

Prosim vytvorte uzivatelské jméno a
heslo pro vase zafizeni. Heslo musi byt Language ENGLISH
dlouhé 8 znaku.

Device ID 000000 (000000)

New Admin Name admin
New Admin word Show Password

Confirm Password Show Password

Pouzijte zobrazeni klavesnice na
displeji pro zadani textu - Cislic a
pismen. Kliknutim na Sipku nahoru
zvétsite/zmensSite velikost pisma.

©® Rychly pravodce Wizard
Jakmile DVR rekordér nabéhne, zobrazi
se Rychly priivodce, kliknéte na "Start
wizard/Zacit privodce".

Welcome to the Startup for Homeguard security system.
This Startup wizard help you through the steps to set up your video recorder.

Start Wizard

e Sit Wizard
V moédu DHCP obdrzi DVR rekordér
veskeré informace jako IP adresu apod. e @D
od domaciho routeru (doporuceno). DHoP

Pokud se nedafi obdrzet veSkeré 1P Address
informace od routeru, zkontrolujte Subnet Mask
prosim nastaveni nebo kontaktujte
technickou podporu.

DNS1

DNS2
Port

Web Port

Client Port

RTSP Port 00554

UPNP.

Cancel

POZOR Nezapomeiite poznamenat své heslo: __ |

14



© Datum/ Cas m—

Nastaveni data, ¢asu, format, Date/Time
Casového pasma, NTP, DST.
Date
Time

Date Format

Time Format

Time Zone

Previous

Wizard
© Disk HDD
Novy phpojeny disk musi byt pr"ed Type Disk Group State Free/Total  Free Time Select
pouzitim naformatovan. Kliknéte na . aw g Nomal | 8780/951G  212Hour
""Zvolit/Select" pro vybér
nenaformatovaného disku. Poté

kliknéte na "Formatovat HDD/Format
HDD", zobrazi se okno s pozadavkem
na zadani jména a hesla, zadejte je.
Zobrazi se hlaska zdali opravdu chcete
smazat data, potvrdte "Ano/OK" pro
naformatovani disku. Systém poté
informuje o dokonceni operace.

Overwrite  Auto Format HDD

Previous Cancel

e Rozliseni Wizard

Zvolte rozliSeni VGA nebo HDMI pro Resolution
vasi TV/monitor.

Output Resolution | 1080P(1920x1080)

Apply

previous cancel

15



© Mobilni pfipojeni Wizard

Nyni je mozné po staZeni a spusténi aplikace Moble

Homeguardsafe pfimo z  obrazovky FoPID

naskenovat QR kod zafizeni. ID zafizeni se PP D RSV1709036246748
ulozi a po zadani hesla zafizeni budete ihned Local Connection

spojeni s DVR rekordérem. P Address 100018

Subnet Mask

Port

Web Port

Client Port 9000

Previous Cancel

@ Zaveéer Wizard
Zobrazeni stavu DVR rekordéru a Summary
pFipojeni k siti. SEm
Resolution
Date/Time
NTP
DST
Network
DHCP ON
IP Address 10.0.0.18

255.255.255.0

teway 10.0.0.1

DNS1 10.0.0.1

DNS2 8888

Don't sl

Previous Finish

e Kliknéte na "Dokoncit/Finish" pro dokonceni po¢atecniho nastaveni.

Je mozné zaskrtnout “Nezobrazovat rychlé nastaveni pfi pfistim spusténi/Don’t show this window next
time” pro zakazani zobrazeni této nabidky pfi pFistim spusténi DVR.

16



2.2 Hlavni zobrazeni

admin

Cu

VIDEO LOSS

! o]
Bkl i s dud

h

etup

Lock Screen

Shutdown

B B @ . &8 E ™ @ 0427/2017 14:06:47

11 N 12X13)14115] 16 W U

Cislo Nazev Funkce

0 Nazev kanalu Zobrazi nazev kanalu

e PIR detekce Pokud je ikona zobrazena, kamera detekovala objekt pomoci PIR detekce
e Detekce pohybu Pokud je ikona zobrazena, kamera detekovala objekt pomoci pohybu

o Manual.nahravani Zapne/Vypne manualni nahravani

e Manual. snimek Pofidi snimek daného kanalu

e Rychlé prehrani Prehrani poslednich 5ti minut zdznamu videa.

G PTZ Zobrazi PTZ panel pro ovladani specialni rotacni kamery

0 Zoom/P¥iblizeni Stisknéte a pohybujte kurzorem mysi pro vybér videa pro pfiblizeni

e Nastaveni barev Nastavte sytost, jas, kontrast a saturaci pro dany kanal

17



Cislo

(10)

OO0 00O OO6O6OEO66 6666 6

Nazev
Hlavni menu
4-kanélové zobr.
Vice kanall
Auto SEQ
Play/Prehrat
Audio/Zvuk
Prepnuti streamu
Nast. nahledu
Status pfipojeni
Manuélni méd
Systém
Video ztraceno
Admin
Vyhledavani
Nastaveni
Zamg&eni obrazu

Vypnuti apod.

Funkce
Vstup do hlavniho menu
Zobrazeni 4 kanald sou€asné
Kliknéte pro zobrazeni vice kanalt sou¢asné
Stisknutim tlacitka pfepnete zobrazovaci méd do sekvenci
Prehrani videa
Kliknutim nastavite zvuk, je nutné pfipojit zdroje zvuku.
Kliknutim pfepnete veskeré IP kanaly z hlavniho streamu na vedlejsi stream
Kliknutim prepinejte mezi realnym ¢asem, vyvazenim a hladkym pohledem
Zobrazi stav pfipojeni k siti
Nastaveni manualniho nahravani
Info o systému
Kamera je offline
Prepnuti uzivatele
Vyhledavani & Prehravani
Kliknéte pro pfistup do nastaveni DVR
Zamc&eni & Odemceni obrazovky

Vypnuti, restart, odhlaseni

18



2.3 Nastaveni PIR detekce

PIR detekce je vyS$Si stupen detekce pohybu. Zakladni detekce pohybu probiha jen pomoci optiky, zatimco PIR
detekce pomoci detektoru u optiky a zkoumani tepla objektu. Tim je PIR detekce zna¢né pfesnéjsi a nedochazi
k falesnym poplachim. Kamera vybavena PIR detekci detekuje zmény teplot které jsou produkovany lidskym
télem, zvifaty a vozidly. Tato nova technologie pouziva detekci obou zmén - jak pohybu, tak teploty. Tato
technologie nejen zabrariuje faleSnym poplachim ale také pomaha usetfit misto na disku HDD pro zaznamy.
Jedna se o inovativni Smart detekci.

Pfistup Hlavni menu/Main menu -
. . Channel Record
Nastaveni/Setup = Kanal/Channel - PIR. i Encodo | Rocord |

© Kiiknéte na tlagitko £} pro nastaveni PIR.

e Klingte na “Vybrat v3e/Select all” pro
nastaveni veSkerych detekci. Pravym
tlacitkem pro krok zpét a potvrzeni
“Potvrdit/Apply” a uloZzeni nastaveni.

19



2.4 Nahravani

Pfistup Hlavni menu/Main menu - channel

y P Re d
Nastaveni/Setup = Nahravani/Record - s e
Nahravani/Record

Disk | Cloud | Serial |

©® Nahravani Setp o
Zapnuti nahravani/Record Switch: =
Zaskrtnutim zapnete nahravani na tomto
kanalu.

Streamovaci mod/Stream  Mode: Zvolte
kvalitu nahravani. Pokud zvolite Dvoji
stream/Dualstream, systém bude nahravat v
obou streamech - hlavnim (Main) i vedlejSim
(Sub).

Pfednahravani/PreRecord: Pokud je
aktivni, DVR zacéne nahravat nékolik vtefin
pfedtim nez je spustén alarm. Toto
pouzijte pokud je hlavni typ nahravani
pomoci detekce pohybu nebo pomoci 1/0

alarmu.
©® Plan nahravani Belup e
V menu Plan nahravani/Record Schedule je =

mozné pro kazdy kanal zvlast zvolit jakym
zpusobem a kdy bude nahravat. Je mozné
nastavit nahravani dle dnd a hodin
(normalni), dle detekce pohybu a dle
detekce pohybu pomoci PIR. Nejprve zvolte
nahravaci moéd: Normalni nebo Detekce
pohybu nebo PIR. Poté zvolte useky.

20



2.5 Prehravani

Kliknéte na tlaCitko Search/Vyhledavani v Hlavnim menu/Main Menu pro vyhledani zaznamu.

Search Sub- Picture

Date [0

Search Type

Normal

Cislo Nazev Funkce

Systém podporuje mnoho moznosti vyhledavani: hlavni,
dle udalosti, periodicky, Smart& Obrazky.

Moznosti hledani

Datum hledani Zadani data pro vyhledavani.

Typ vyhledavani Zvolte moznosti udalosti pro pfesnégjsi vyhledavani.
Kanaly pro vyhledani Vybeér kanalt kamer kterych se vyhledavani tyka.
Ovladani prfehravani Panel pro pfehravani uloZzenych videi.

Na ¢asové ose jsou zobrazeny zaznamy rdznymi barvami dle
Casova osa typu udalosti/alarmu diky kterému byly zaznamy pofizeny.
Moznosti vyhledani dle "Typ vyhledani" v levém panelu.

Status prehravani Zobrazeni statusu prehravani.
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PRIPOJENI
SMART
ZARIZENI



3.1 Priprava

e Zkontrolujte, ze vas router je pfipojen k vysokorychlostnimu Internetu.

e Pfripojte DVR rekordér pomoci Ethernet kabelu s koncovkami RJ45 k routeru, (v ¢asti
Instalace popsano podrobnéji).

e Aktualizujte firmware v DVR, také software v PC, a mobilni aplikaci na posledni verzi.

e Pozor, u pfipojeni k Internetu je nutna rychlost Uploadu (Odesilani) minimalné 1 Mb/s a
stabilni pfipojeni.

e Az 3 zafizeni je mozné pfipojit k DVR v jeden moment.

3.2 Instalace aplikace

Oskenovanim QR kodu nize budete pfesmérovani ke stazeni aplikace, nebo ji mizete stdhnout v APP store
nebo Google Play vyhledanim slova “ Homeguardsafe ”.

2 Available on the ANDROID APP ON
[ App Store » Google play

i0S - iPhone & iPad Android - Phone & Pad

23



3.3 Uzivatelské rozhrani

Qo —=
Qi

G
o4

New Device 2 - Channel 01

10:06 % 87% mm)

Live

Playback

Record

Image

Remote Setting

Smart Detection

Device
Nev
Help
=
B X

10:06

Playback

@ Q

27-04-2018 | 00:00:00

00:00 02:00 04:00 06

[ = R Ry =
x

© [ <@ <«

Online nahled
Zobrazeni online déni

> D> > g

Piehravani

z vaseho systému.

Prehrani videi, které
DVR rekordér nahral.

10:06

Smart Detection

New Device 7 -[PIR Detection] 2017-04-27 10:05:04

Clear

Smart/PIR detekce
Zobrazeni seznamu Smart
detekci a zapnuti notifikaci.
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3.4 Pro iPhone

° Nainstalujte zdarma aplikaci Homeguardsafe z APP store. Nahled ikony:

@ Po spusténi, kliknéte na [ e e =
Devices
pro otevieni seznamu zafizeni, poté
kliknéte na “+” pro pfidani nového

zafizeni.

i
&

EEE]
@ &

Start Live

Device Name  New Device 1

Login Type Device ID

Device ID . «

Media Port 9000

E:ﬂ User Name admin
ﬂ:E o |
Channels

Disconnected

° Kliknéte na “Ulozit/Save” pro pfidani DVR. Aplikace se otevie v Online nahledu a za¢ne streamovat video
ze vSech pfipojenych kamer.

25



3.5 Pro iPad

0 Nainstalujte zdarma aplikaci Homeguardsafe z APP store. Nahled ikony:

e Po spusténi, kliknéte na {%'

pro otevfeni seznamu zafizeni, . B3 Devices Devices @
poté kliknéte na “+” pro pfidani I f
; .. i ¥y Favorites
nového zafizeni. O]} !
Py @) Remote Setting
>
Record
ol
Image
Config |
Help
Kliknéte na . pro skenovani QR = '”; .
. . h onfi
kédu na DVR, poté zadejte heslo DVR. S
{ig  Devices { Devices New Devices Save
% # Smart Detection Device Name Devicel
Login Type Device ID
77 Favorites
O] Device ID . «
Playback o’_‘n Bemoteating, Media Port 9000
User Name admin
3 Password  emsaon
Record Channels 0 Disconnected
L ]
o)
Image
Config
Help

HoueR)

oS

o Kliknéte na “Ulozit/Save” pro pfidani DVR. Aplikace se otevie v Online nahledu a za¢ne streamovat
video ze vSech pfipojenych kamer.
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3.6 Pro Android

° Nainstalujte zdarma aplikaci Homeguardsafe z Google Play. Nahled ikony:

9 Po spusténi, kliknéte na B

pro otevieni seznamu zafizeni, poté

wn

kliknéte na “+” pro pfidani nového

zafizeni.

© Kiiknéte na [l pro skenovani QR kodu na DVR, poté zadejte heslo DVR.

< New Devices Save

Device Name DVR3

Login Type Device ID

4
Device ID .
E:lq-E Media Port 9000 '
User Name  admin

Password %

Channels 8

o Kliknéte na “Ulozit/Save” pro pfidani DVR. Aplikace se otevie v Online nahledu a za¢ne streamovat video
ze vSech pfipojenych kamer.
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4.1 Homeguardsafe Software pro PC & Mac

o Na CD najdete instalaéni soubor se software “Homeguardsafe” a nainstalujte.

e Spustte nainstalovany program dvojklikem na ikonu,

Login

zobrazi se prihlaseni [ LOGIN ] . Zadejte vlastni jméno

a heslo které pozadujete a kliknéte na "Login".

e Spustte "Homeguardsafe" a poté "Add Device
Wizard". Poté kliknéte na "Next". Pokud se tento
privodce automaticky nespusti, kliknéte na Help
pro manualni otevreni.

Kliknéte na "Add Online Device" a
program zacne skenovat DVR
rekordéry v LAN siti které jsou online.

29

User Name: admin

Password:

[~ Enable Auto-login

Login Cancel
wiara
Welcome to the Homeguardsae Add DVR Wizard
This wizard helps you easily add DVRs over a local network or the Internet.
Next Cancel
wizara
oot — [l compietea
Deices .. Groups
(3 AddDevice ¥ wii Add online device § ¥ 2 O add 2 Modify il Delete  Sort
@) DefaultGroup

t

Import

Import All
Export Device
Import Device.

Ssort

Next




e Kliknéte na DVR v seznamu a zobrazi se
parametry jako IP adresa, port, kanaly
apod. Nyni kdyZz je DVR v seznamu
ozanceno, kliknéte na "Add Selected
Device" pro pfidani.

Pozn.: Pokud neni vase DVR zobrazeno v
seznamu, kliknéte na "Exit" a poté na "Add
device" pro manualni zadani IP adresy DVR.

© Zadejte jméno pro vybrané DVR, jako napf.
Doma apod. a dale zadejte pfihlasovaci udaje
k DVR - "User name" a heslo "Password".
Poté kliknéte na "Add".

e Kliknéte na "Import All" pro import vSech
DVR do zakladni skupiny "Default group".

Kliknéte na "Next" a poté na "Finish" pro
dokonceni rychlého privodce prvotnim
nastavenim.

Online Device

Index Adde IP Port ChannelNum Device Information

no_ Mo 002 eo0 0 4 1Paddress 10.0.02
Login Type | 2P0 ]
Port [0
Sub Nethlask 255.255.255.0
MAC Address: 00-23-63.70-9D-C5
IE Port 80
Device Name 1080P-HY04N
10
Version v8.1.020171109

Channel Num:

Refresh ¥ Add Selected Device & Exit

L

Wizard

e mport — [l comptetea

=

e Oevis Factory[Prvete

DpcaDeice LA oyvame [ome [Medn i pee  san

Add Device

»
IPAD RSV1709036246748
Media Port 9000
UserName [agmn
Password  esssssss
Channels 10
Add Cancel
Next cancel
Wizard
i mpon — [l compietea
Devices Groups
@ AddDevice o Add online device ¥ & O Add 2 Modfy i Delete  Sort
aHome(10) 4@ DefaultGroup
4w Home
W Channelt
W Channel2
jmpot - W Channel3
ImportAl | W5 Channeld
Semeana D IP-Chamnels
ExpatBaics *D IP-Channels
e W2 IP-Channel?
S WD IP-Channels
S WD IP-Channeld
WD IP-Channel10

Next Cancel
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9 Kliknéte na "Control Panel". Poté na "Main S Fie_Som vew Too b == -
View".

. — —
/
.
; 0 /
g -4 <
. .
. " Remote Group Device Log Search
T Vew ' Plapack Management
" "
Ammmmmnn .
& ﬁ g l ‘,
File System Edtap.
Management Management  Configuration Wanagement

Local Local Record Aarm config

Playback Management  Management

Main View: Display live video from DVRs

) EE

e Kliknéte a drzte zakladni skupinu "Default i sk vex ity penzms:
group" a pretahnéte ji do okna pro nahledy —— -
z kamer viz. obr.

Apr. 28
Sat. 2018
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4.2 Pristup z web. prohlize¢e pro Mac a PC

Pro IE/Chrome/Firefox

c Spustte webovy prohlize¢ na pocitaci a zadejte IP adresu nebo DDNS doménové jméno (Host name)
DVR rekordéru. Dle nastaveni které bylo provedeno v DVR rekordéru v sekci URL Box.

PFfi prvnim spusténi Webového klienta
budete dotazani na instalaci pluginu.
Kliknéte na "StaZeni/Download" pro You haven't installed the plugin or it is not the latest version.

stazeni pluginu do PC a nainstalujte jej. Please click download to download the latest plugin.

] Setup - SurveillancePlugin x

Welcome to the SurveillancePlugin Setup
Vizard

This will install SurveilancePlugin version 1.0.0.82&1.0.0.82 on
your computer.

It is recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.

Cancel |

e Jakmile bude plugin nainstalovan,
zaviete a znovu oteviete webovy
prohlize¢ nebo restartujte  pocitac.
Opakuijte krok 1) pro otevfeni stranky pro
prihlaseni. Zadejte vase jméno a heslo.

W Remember Password

Login
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Pro Mac Safari

o Spuste prohlize¢ Safari na Mac, a zadejte
IP adresu nebo DDNS doménové jméno
(Host name) DVR rekordéru. Dle nastaveni
které bylo provedeno v DVR rekordéru
v sekci URL Box.

e Stahnéte plugin "SurveillanceClient.dmg",
po stazeni soubor spustte.

e Kliknéte na "PokraCovat/Continue” -
“Instalace/Install”’. Zadejte jméno a heslo pro
Mac pocitac, a kliknéte na “Instalace
software/Install Software” =+ “Zavfit/Close”
pro dokonceni instalace.

° Zavrete prohlize¢ Safari a oteviete znovu. Opakujte krok 1) pro otevieni stranky pro pfihlaseni. Zadejte vase

jméno a heslo.
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< 192168.2173 ¢ )

‘You haven't installed the plugin or it is not the latest version.
Please click download to download the latest plugin.

Please close browser before plugin installation.

in] 192.168.2.173 ¢ (4]

T

SurveillanceClient-12.dmg
B

You haven't installed the plugin or it is not the late B
Please click download to download the latest plugin.

Please close browser before plugin installation.

Please close browser before plugin installation!!!

@ instal SurvellancaCliont a e @ stal SuveilancaCint

Weicome to the SurvedancaClent intallar Standard nstsl on “WAC XT*

e o e h g cesary o ot s S— Thi il take 618 of soace an your computer
on the ik MACXT™
Insaiation Type
Change st Lacatin.
Continve GoBack | _inst
° o it SurveitoncaClont
Tho nsalion was completed sccesstuly.
~ Inatoapis tyig o instal now seftwar. Type &
L Vo pasmmars o siow thn. e
L —— « Destrstion Solot 0
« staliaton Type
o [N Y
e~ o instaliation
Cance * Summary The installation was successful.
. "_ T
Change st Locaton.
o veck| (NN Ciose




Online rozhrani

O
@
5)

©60 000066060060

Live Playback Remote Setting Local Settings: ©® O

PTZ Setting
Channel List = MainStream SubStream MobileStream

CHO1
CH02
CHO03
CHo4
IP CHO1
IP CHO2
IP CHO3
IP CHO4
IP CHO5

IP CHO6

Preset

B o o H| & @ @ o ( t
HEEHEEEEEEE

Funkce
Seznam kanald
Nastaveni kvality streamu
Hlavni menu
Informace: systémové detaily
Ukong&eni
Nastaveni barev: po kliknuti se zobrazi menu nastaveni barev
PTZ nastaveni: po kliknuti se zobrazi menu nastaveni PTZ kamery pokud je pfipojena
PTZ ovladani: ovladani PTZ kamery pokud je pfipojena
Moznosti zobrazeni online nahledu
Navigace: jednotlivé kanaly - strany. Kazda strana je jeden kanal.

Zobrazeni online nahledd na jedné strané, na vybér mnoho moznosti
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4.3 Pristup z Homeguard Cloudu

Otevrete webovy prohlize¢, prejdéte el e
na stranku www.homeguardsafe.com
Prosim zaregistrujte se a pfihlaste.

Account Login Device Login

Account Register | Forgo password?

Kliknéte na "Device Manager", zapiste

informace o DVR a kliknéte na "save"
pro pfidani DVR. ==, - o

Clent Port: 3000

.Y = s

Live Playoack  DevicoManager System Manager

Devices List
Device Name :  Home
UserName :  acmin

Password : seessene

e Kliknéte na "Live", poté na "»"
pro zobrazeni online pfenosu.

W&
CIFRRB R BT A FR e R ps palAsled

o Kliknéte na "Playback", zde je mozné
prehrat ulozena videa z DVR rekordéru.

wE S Q

(R ——

@ = ovR

—
VEvaz ) 2 4 8

QAQ wm  wn o0 o0 oso0 oo TEE ww w0 0 0 2w w0
Window01
Window02

Window3
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5.1 Technické specifikace

Hybrid DVR
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Compression
Operating System
Smart Device Support
Dual Stream

Image Quality

Frame Rate Recording

Image Playback Quality

Video Mode

Backup Capability

User Control
Signal Input

Video Input

Video Output

Audio Input

Audio Output

Network Interface

USB Port

RS485

Alarm Input / Output
Interface

Power

Operating Temperature

DVR Size

H.264 Standard Compression

Linux

Apple i0S(iPhone/iPad) and Android Phones and Tablets
Yes, Set by Channel

1080p (1920 x 1080)

4 Channel: 1080p 15fps per Channel

8 Channel: 1080p 15fps per Channel

16 Channel: 1080p 15fps per Channel

1080p 4 Channel DVR: 60fps (15fps for 4 Channels)
1080p 8 Channel DVR: 120fps (15fps for 8 Channels)
1080p 16 Channel DVR: 240fps (15fps for 16 Channels)
Manual, Automatic & Motion Detection

USB Devices (Hard Disk, Flash Drive, DVD/RW etc.),
Webpage, CMS, Mobile Client

Mouse or Remote Control (Both Included)

CVBS, TVI, AHD, CVI, IP (optional), 5 in 1 Hybrid DVR
4 Channel: 4 x BNC

8 Channel: 8 x BNC

16 Channel: 16 x BNC

1 x VGA, 1 x HDMI

4 x RCA

1 x RCA, 1 x HDMI

100M Ethernet (RJ-45)

2 x USB 2.0

1 x RS485

No Alarm Input or Output, Not Supported

1 x SATA HDD, Maximum Support to 6TB

12V/2A

-10°C ~ 557C

300 x 208 x 53mm




5.2 Rychlé dotazy - FAQ

01: DVR nenabéhne i kdyz je napajeni pripojeno
- zkontrolujte tlaCitko napajeni na zadni strané&, pokud model obsahuje,
- zkontrolujte napajeci zdroj, musi byt 12V DC 2A.

02: DVR se zapne ale stale zGistava pouze na uvitaci strance
- odpojte vnitfni disk HDD a USB disky, je mozné Ze jsou vadné,
- firmware v zafizeni je poSkozené.

03: DVR je velmi pomalé pfi startu
- je zpUsobeno bud pfi chybnych sektorech disku, nebo je disk plny a systém prochazi veskera ulozena videa.

04: DVR se stale restartuje

- zkontrolujte zdali je disk HDD naformatovan na FAT32,

- zkontrolujte parametry napajeciho zdroje,

- odpojte sitovy Ethernet kabel a zkontrolujte zdali je jiz DVR stabilni, pokud ano, je chyba v nastaveni sité -
routeru.

05: DVR zastavuje/zamrza béhem piehravani videa

- zkontrolujte disk HDD,

- zkontrolujte zdali neni DVR pfili§ horké,

- zkontrolujte zdali nejsou v okoli DVR tepelné zdroje jako pfimotopy apod. DVR musi byt na misté s
dostate€nou rotaci vzduchu.

06: Aktualizace firmware byla netuspésna
- zkontrolujte USB Flash disk zdali je pIné funkéni a ve formatu FAT32,
- zkuste jiny USB port.

07: Zobrazené video/obrazek je €ernobilé
- ve tmé se jedna o zobrazeni pfi no¢nim vidéni, IR LED pfisvit,
- zkontrolujte nastaveni videa na DVR i na TV/monitoru.

08: Nezobrazuje se zadny obraz
- zkontrolujte zdali je TV/monitor zapnuté, nastaveni barev a jasu a kontrastu, a zkontrolujte kabely mezi DVR a
TV/monitorem.

09: Video je zkreslené

- zkontrolujte videokabel zdali neni poskozen,

- pokud se zobrazuje Sum, bude nutné zvolit stinény kabel,
- zajistéte jedno uzemnéni DVR.

10: Zobrazené barvy jsou zkreslené
- zkontrolujte nastaveni barev,
- zkontrolujte, zdali je pfipojeni kamery v poradku.

11: Video je zkosené a deformované
- zkontrolujte VGA kabel a uzemnéni DVR,
- zkontrolujte zdali DVR neni pfilis horkeé.

12: Kvalita prehravani je velmi nizka
- nastavené parametry pro nahravani jsou pfili$ nizke,
- videosoubory na disku jsou v misté vadného sektoru.
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5.3 Zaruka & Bezpecnostni upozornéni

Model:

Sériové Cislo:

Datum zakoupeni:

Jméno a pfijmeni:

Kontakt: E
I

Telefon:

a) Nepokladejte zadné tézké nebo ostré predméty na zafizeni.

b) Nevystavuijte zafizeni pfimému slune¢nimu a tepelnému zareni a oboji nesmi byt zakryvano.

c) Nevystavujte zafizeni prostredi s vy$$i nebo nizsi teplotou nez je teplota doporu¢ena.

d) Nevystavujte zafizeni prasnému a vihkému prostiedi pres 85% véetné desté a kapalin (mimo venkovnich kamer).

e) Nepouzivejte zadné korozivni Cistici prostifedky k Cisténi zafizeni.

f) Nevystavujte zafizeni silnému magnetickému nebo elektronickému ruseni.

g) Nepouzivejte jiné napajeci adaptéry nez ty, které jsou soucasti vybavy daného zafizeni. Dodany napajeci zdroj mize byt zapojen
pouze do elektrického rozvodu, jehoZ napéti odpovida udajim na typovém Stitku zdroje.

h) Nenechavejte napdjeci adaptér na mistech s nizsi teplotou hofeni a na ¢astech lidského téla nebot adaptér se zahfiva a mize
zpUsobit zranéni.

i) Nepouzivejte zafizeni pfi konzumaci jidla nebo piti.

j) Ponechavejte zafizeni mimo dosah déti.

k) UzZivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat Zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytu, které nejsou
originalné pfistupné, hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz
vystavujete riziku Urazu elektrickym proudem. V pfipadé nutného servisniho zasahu se obracejte vyhradné na kvalifikované servisni
techniky.

1) V pripadé, Ze zafizeni bylo po urcitou dobu v prostfedi s nizsi teplotou nez -10°C, nechejte vice nez jednu hodinu toto nezapnuté
zafizeni v mistnosti o teploté 10°C az +40°C. Teprve poté jej mizete zapnout.

m)  Zaru¢ni opravy zafizeni uplatriujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problémi a dotazl kontaktujte svého prodejce. n) Pro
domacnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko$) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, Ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na
uré¢enych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomudZzete zachovat cenné pfirodni zdroje a
napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. PFi nespravné likvidaci tohoto druhu
odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zarizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u
Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo
Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (pfeSkrtnuty ko$) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich Gfadl nebo prodejce zafizeni. Ve vyjadfuje symbol preskrtnutého
kontejneru na vyrobku, obalu nebo ti$ténych materialech.

Neni uréeno k pouzivani v blizkosti vody, napf. u vany, umyvadla, dfezu, vylevky, ve vihkém sklepé& nebo u bazénu (mimo venkovnich
kamer).

Dalsi opatreni:

Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi pfistroji a pfivodni elektrickou $idru zapojujte pouze do odpovidajicich elektrickych zasuvek.
Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat Zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytd, které k tomu nejsou
originalné uréeny, hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. PFi nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz
vystavujete riziku Urazu elektrickym proudem.

Prohlaseni o shodé:

Timto INTELEK spol. s r.o. prohlasuje, Ze typ zafizeni HGDVK-44402 / 44404 / 84402 / 84404 / 84408 / 164408 / 164416 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Upiné zmé&ni EU prohlageni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach: www.iget.eu. Zaruéni Ihata je
na produkt 24 mésicl, pokud neni stanovena jinak.

RoHS:

Tento pfistroj splfiuje pozadavky o omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (nafizeni
vlady €. 481/2012 Sb., které bylo novelizovano nafizenim vlady ¢. 391/2016 Sb.) a tim i pozadavky Smérnice Evropského parlamentu a
Rady (ES) 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich. Prohlaseni k
RoHS Ize stahnout na webu www.iget.eu.

Vyhradni vyrobce/dovozce produktt iGET(Homeguard) pro EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Rou¢ky 1291/4, 627 00 Brno WEB:
http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2018 Intelek spol. s r.o. V8echna prava vyhrazena.
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5.4 Sablona pro instalaci kamery

SABLONA

Sablona pro uchyceni kamery na sténu.

®

PREDNIi CAST KAMERY

\ ¢
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GUARD

Technicka podpora, Helpdesk
= www.iget.eu/cs/helpdesk-centrum-cs
O https://helpdesk.intelek.cz/

CEFEOES



SMART

DETECTION
MOTION & HEAT TRIGGER ACCURATE ALERTS

GUARD

Posledna verzia rychleho a kompletného manualu ku stiahnutiu tu:
www.iget.eu

Heat-sensing FullHD CCTV Kit
Rychly navod k obsluhe - sk J



Nebezpecenstvo urazu prudom!
Neotvarajte zariadenie pod napatim!

Pre maximalne bezpecie neotvarajte
zariadenie pod napatim!

Vo vnutri prehravaca je mozné instalovat’
disk HDD len pri odpojenom prude!

Tento symbol ma pouzivatela upozornit na  pritomnost
,hebezpecného napatia“ vo vnutri pristroja, ktory by mohol predstavovat’
riziko Urazu elektrickym pradom.

Tento symbol ma pouzivatela upozornit’ na pritomnost délezitych
prevadzkovych a servisnych pokynov v tomto manualy.

neizolovaného

Aby ste predosli nebezpecenstvu poziaru, urazu alebo

VAROVANIE: poskodeniu zariadenia, NEVYSTAVUJTE TOTO
ZARIADENIE DAZDU ALEBO VLHKOSTI!
Aby ste predosli nebezpecenstvu lrazu,
POZOR: yse P P

skontrolujte, €i je zastréka celkom zasunuta

do zasuvky!




Odporucanie:

e vyhnite sa praSnému prostrediu:
¢ inStalujte na vetrané miesto:

¢ nevystavujte rekordér vihkosti:
® neupustite/neposkodte:

* neotvarajte Sasi:

Obchodné znamky

Nadmerné hromadenie prachu poskodi zariadenie.

Je nutné dostatocné vetranie vzduchu okolo rekordéru.

Nadm. vihkost poskodi vnatorné diely a zvySuje moznost Urazu pradom.

Dbajte na jemné zaobchadzanie aby nedoslo k poskodeniu.

Okrem otvorenia rekordéru za u¢elom vloZenia disku je jeho otvaranie zakazané.

¢ Internet ExplorerTM, MicrosoftTM&WindowsTM are registered trademarks of Microsoft Corporation.
e AppleTM, iPhoneTM, iPadTM and iTunesTM are registered trademarks of Apple Computer, Inc.
e AndroidTM and Google PlayTM are registered trademarks of Google Inc

Zakladné prihlasovacie meno a heslo

Meno: admin

Heslo: vyplnte vlastné l'ubovolnej pri prvom Starte zariadenia!

Technicka podpora

www.iget.eu/cs/helpdesk-centrum-cs

https.//helpdesk.intelek.cz/
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ZAPOJENIE
SYSTEMU



1.1 Uvod

Gratulujeme k zakupeniu DVR systému znacky iget HOMEGUARD.
Ponukame tiez dalSie portfélio pre zabezpecenie, ako alarmy, IP kamery, makety IP kamier, apod.



1.2 Obsah balenia

Po rozbaleni produktu umiestnite DVR rekordér na rovné a suché miesto. Potom sa
odporuca spravit skusobné zapojenie, po ktorom nasleduje instalacia rekordéru a kamier
na cielové umiestnenia. Skontrolujte, ¢i balenie obsahuje vSetky sucasti.

e Vzhlad m6ze byt odliSny oproti nasledujucim obrazkom
e Kategdrie prisluSenstva mézu byt odliSné podla regiéonu/krajiny

Pokial budu niektoré z nasledujucich sucasti poSkodené, nezapojujte systém a informujte

vasho predajcu, ktory zaisti nahradné prisluSenstvo alebo nas kontaktujte pomocou webu:
https://helpdesk.intelek.cz/

DVR rekordér Napajaci adaptér My$

Kompletny manual EN/Software Rychla inStalaéna priruc¢ka

@
= L ,.‘

Skrutky pre uchytenie HDD

Ethernet kabel SATA kabel

Tento manual je uréeny pre 4, 8, 16 kanalové DVR rekordéry:
HGDVK-44402/44404/84402/84404/84408/164408/164416.



1.3 Popis DVR rekordéru

B Zadna cast’

4-kanalové DVR
DVR modely: HGDVK-44402 / 44404

8-kanalové DVR
DVR modely: HGDVK-84402 / 84404 / 84408

16-kanalové DVR
DVR modely: HGDVK-164408 / 164416




B Predny panel

HOMEth

GUARD

1080P HD DIGITAL VIDEO RECORDER

Cislo sugasti Funkcia

RCA Audio vystup: pripojenie reproduktoru

4x / 8x / 16x BNC Video konektor: vstup pre kazdu kameru
4x RCA Audio konektor: pre zvukové vstupy *

HDMI Vystup: pripojenie modernych TV a monitorov

VGA vystup: pripojenie monitorov

USB porty: pre USB mys, a USB flash / HDD pre export dat
LAN port: pripojenie DVR do siete Internet pomocou konektora RJ45
RS485: pripojenie oto¢nych PTZ kamier

Napajaci konektor: pre pripojenie napajacieho adaptéra
HDD LED diéda: ak blika, je pouzivany disk HDD

Sietova LED didda: ak blika, je DVR pripojeny na Internet
Power LED dioda: ak svieti, DVR je zapnuty do napajania

IR pfijimag: prijima signaly od dialkového ovladaca

606060000006 000

USB port: pre USB mys, a USB flash / HDD pre export dat



1.4 Zapojenie DVR rekordéru

~0

Pripojte Zlty video kabel a napajaci Cerveny kabel z kamery do "Video & napajacieho kabla". Koncovky
ku kamere su vyznacené na kably ako "Camera side only". Potom pripojte druhy koniec predlzovacieho kabla
do DVR rekordéra (zlty video kabel), druha strana je oznacena ako "DVR side only".

Pripojte Cerveny kabel do napajacej vyhybky s napajacim adaptérom. Toto vykonajte pre vSetky kamery.
Prepojte rekordér s vasou televiziou / monitorom pomocou konektora HDMI alebo VGA.

Prepojte rekordér s vasim domacim routerom (LAN port) pomocou Ethernet kabla. Vdaka tomu bude rekordér
pripojeny k Internetu.

Pripojte USB mys do USB portu rekordéra, je mozné pouzit predné alebo zadné USB.

Pripojte napajaci adaptér DC 12V k rekordéru a do zasuvky. DVR sa automaticky zapne a zobrazi pociatocné
nastavenie.



1.5 Zapojenie kamier

Vstup videa Video & Napajaci kabel Tento konektor pripojit do DVR

Otocenim zamknite
konektor

Vystup videa

Vystup napajania L, e
Napajaci rozbo€ovag pripojit’ tu

Vstup napdjania

Video & Napéjaci Napéjaci adaptér Pripojte do zasuvky 230V
kabel pripojte tu e

Napéajaci adaptér

pripojte tu

Pripojte Vystup videa a Vstup napajania na kamere do spravnych konektorov na Video & napajacim
kablom.

Napajaci rozbotovac

Pripojte Napajaci rozbo¢ovaé na druhy koniec vSetkych Video & Napajacich kablov.
Rozbocovaé poskytuje napajanie pre vSetky kamery z jedného adaptéra.
Druhy koniec napajacieho rozbo¢ovaca do napajacieho adaptéra.

Potom pripojte napajaci adaptér do zasuvky 230V.

TIP Kazda kamera iGET HOMEGUARD obsahuje drziak pre upevnenie na stenu, strop, atd. Uistite sa,
ze Video & Napajaci kabel dosahuje az do vzdialenosti, kde chcete kameru umiestnit.
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1.6 Pouzitie dialkového ovladaca

Tlacidlo
1-8
9,0
ALL

Menu
Mute
Submenu
A
Sel
<>

<<«
44

1"

Funkcie
Numerické klavesy, stlacenim zobrazite kanal 1 az 8
Numerické klavesy
Stlacenim zobrazite vSetky kanaly
Vstup a vystup z hlavného menu
Zapnutie / Vypnutie zvuku
Prejst do podmenu
V menu Sipka hore, zvySenie hlasitosti
Vstup do menu zvolenej polozky a nastavenia
V menu $ipka vlavo / vpravo, znizenie / zvySenie parametrov v nastaveni
V menu Sipka dole, znizenie hlasitosti
Zrychlené spiato¢né prehravanie zaznamov
Zrychlené prehravanie zaznamov vpred
Start prehrévania zaznamu, vstup do vyhladania zéznamov
Zacatie manualneho nahravania
Zastavenie manualneho nahravania, zastavenie prehravania zaznamu

Pozastavenie prehravania zaznamu, prehravanie na pozadi



1.7 Pouzitie USB mysi

© Lavym klikom:

- sa otvori menu alebo hlavné rozhranie,

- potvrdite inStrukcie pre ovladanie,

« je mozné zaskrtnut / odSkrtnut policka pre nastavenie,
- zvolit jednu z moznosti v rozbalovacom zozname.

©® Pravym klikom:

« na obrazovke s online nahlfadom z kamier sa otvori hlavné menu,
. odidete z menu a nastavenia bez ulozenia.

©® Rotaciou koliecka:

» sa meni vyber Cisel z radu v nastaveni,
» sa meni vyber hodnét z radu v nastaveni.
« zmena hlasitosti zvuku

12



ZAKLADNE
OPERACIE



2.1 Rychly sprievodca pri prvom Starte

© Vytvorte heslo
Prosim vytvorte uzivatelské meno a
heslo pre vase zariadenie. Heslo musi
byt dlhé 8 znakov.

Pouzite zobrazenie klavesnice na

displeji pre zadavanie textu - Cislic
a pismen. Kliknutim na Sipku nahor

zvacsite / zmensite velkost pisma.

Rychly sprievodca

Akonahle DVR rekordér nabehne,
zobrazi sa Rychly sprievodca, kliknite
na "Start wizard / Zacat' sprievodcu”.

Siet

e V moéde DHCP dostane DVR rekordér
vSetky informacie ako IP adresu apod.
od domaceho routeru (odporu¢ané).
Ak sa nedari ziskavat vSetky informacie
od routeru, skontrolujte prosim nastavenie
alebo kontaktujte technicku podporu.

POZOR

Nezabudnite poznamenat svoje heslo:

Language ENGLISH

Device ID 000000 (000000)

New Admin Name admin

New Admin word Show Password

Confirm Password Show Password

Wizard

Welcome to the Startup for Homeguard security system.
This Startup wizard help you through the steps to set up your video recorder.

Start Wizard

Wizard

Local Connection
DHCP
IP Address

Subnet Mask

DNS1
DNS2

Port
Web Port
Client Port
RTSP Port 00554
UPNP.

Cancel

14



o Datum / Cas Wizard
Nastavenie datumu, ¢asu, formatov, Date/Time

C¢asového pasma, NTP, DST.

Date

Time

Date Format

Time Format

Time Zone

Previous

Wizard
© Disk HDD

Novy pripojeny disk musi byt pred pouzitim
naformatovany. Kliknite na "Zvolit' / Select"
pre vyber nenaformatovaného disku. Potom
kliknite na "Formatovat HDD / Format HDD",
zobrazi sa okno s poziadavkou na zadanie
mena a hesla, zadajte ich. Zobrazi sa
hlaska, ¢i naozaj chcete zmazat data,
potvrdte "Ano / OK" pre naforméatovanie
disku. Systém potom informuje o ukonc&eni

Type Disk Group State Free/Total Free Time Select

RW Group1 Normal 878G/931G 212Hour

operacie.
Overwrite Format HDD
Previous Cancel
v . Wizard
e Rozlisenie
Vyberte rozlienie VGA alebo HDMI Resolution
pre vasu TV / monitor. Output Resolution | 1080P(1920x1080)

Apply

previous cancel

15



@ Mobilné pripojenie
Po stiahnuti a spusteni aplikacie
Homeguardsafe je mozné priamo
z obrazovky naskenovat QR koéd
zariadenia. ID zariadenia sa ulozi a
po zadani hesla zariadenie budete
ihned spojené s DVR rekordérom.

Zaver
Zobrazenie stavu DVR rekordéra
a pripojenie k sieti.

Wizard

Mobile

P2P ID
P2P ID RSV1709036246748
Local Connection
IP Address 10.0.0.18
Subnet Mask
Port
Web Port

Client Port 9000

Previous

Wizard

Summary

System
Resolution
Date/Time
NTP
DST
Network
DHCP. ON
IP Address 10.0.0.18
255.255.255.0
teway 10.0.0.1
DNS1 10.0.0.1

DNS2 8888

Don't sl

e Kliknite na "Dokoncit / Finish" pre dokon&enie pociatocného nastavenia.

Je mozné zaskrtnut "Nezobrazovat rychle nastavenie pri dalSom spusteni / Do not show this

window next time" pre zakazanie zobrazenia tejto ponuky pri dalSom spusteni DVR.

Previous

Cancel

Finish

16



2.2 Hlavné zobrazenie

y
BEOHQC B

admin

Cu

VIDEO LOSS

F o sy
Bt balg e ad

h

etup

Lock Screen

Shutdown

B B @ . &8 E ™ @ 0427/2017 14:06:47

11 N 12X13)14115] 16 W U

Cislo Nazov Funkcie

0 Nazov kanala Zobrazi nazov kanalu

e PIRdetekcia Ak je ikona zobrazena, kamera detekovala objekt pomocou PIR detekcie
e Detekcia pohybu Ak je ikona zobrazend, kamera detekovala objekt pomocou pohybu

o Manual.nahravanie Zapne / Vypne manualne nahravanie

e Manualny snimok Zhotovi zaber daného kanalu

e Rychle prehranie Prehranie poslednych 5-tich mindt zaznamu videa.

G PTZ Zobrazi PTZ panel pre ovladanie rotacnej kamery

0 Zoom/Priblizenie Stlacte a pohybujte kurzorom mysSi pre vyber videa pre priblizenie

e Nastavenie farieb Nastavte sytost, jas, kontrast a saturaciu pre dany kanal

17



Cislo

(10)

OO0 00O OO6O6OEO66 6666 6

Nazov
Hlavné menu
4-kanélové zobr.
Viac kanalov
Auto SEQ
Play/Prehrat’
Audio/Zvuk
Prepnutie streamov
Nast. nahladu
Status pripojenia
Manualny méd
Systém
Video stratené
Admin
Vyhladavanie
Nastavenie
Zamknutie obrazu

Vypnutie apod.

Funkcie
Vstup do hlavného menu
Zobrazenie 4 kanalov sucasne
Kliknite pre zobrazenie viacerych kanalov su¢asne
Stlacenim tlacidla prepnete rezim zobrazenia do sekvencii
Prehravanie videa
Kliknutim nastavite zvuk, je nutné pripojit zdroj zvuku.
Kliknutim prepnete vSetky IP kanaly z hlavného streamu na vedlajSi stream
Kliknutim prepinate medzi realnym ¢asom, vyvazenim a hladkym pohladom
Zobrazi stav pripojenia K sieti
Nastavenie manuélneho nahravania
Info o systéme
Kamera je offline
Prepnutie uzivatela
Vyhladavanie & Prehravanie
Kliknite pre pristup do nastavenia DVR
Zamknutie & Odomknutie obrazovky

Vypnutie, restart, odhlasenie

18



2.3 Nastavenie PIR detekcie

PIR detekcia je vySsSi stupen detekcie pohybu. Zakladna detekcia pohybu prebieha len pomocou optiky, zatial
¢o PIR detekcia pomocou detektora, optiky a tepla objektu. Tym je PIR detekcia znaCne presnejSia a
nedochadza k faloSnym poplachom. Kamera vybavena PIR detekciou detekuje zmeny tepldt, ktoré su
produkované fudskym telom, zvieratami a vozidlami. Tato technoldgia nielen zabrariuje faloSnym poplachom,
ale tiez pomaha usetrit miesto na disku HDD pre zaznamy. Jedna sa o inovativnu Smart detekciu.

o Pristup Hlavné menu / Main menu -
Channel Record

Nastavenie / Setup - Kanal / Channel - amel | Lo Encodo | Rocord |
PIR. e

@ Kiiknite na tiaidio {3} pre nastavenie PIR.

e Klinite na "Vybrat vsetko / Select all" pre
nastavenie vSetkych  kamier. Pravym
tlacidlom pre krok spat a potvrdenie
"Potvrdit / Apply" a uloZenie nastaveni.

19



2.4 Nahravanie

@ Pristup Hlavné menu / Main menu -

. . . Channel Record
Nastavenie / Setup - Nahravanie / Record - i Encodo | Rocord |
Nahravanie / Record e

i =l

Device
Disk | Cloud | Serial |

@ Nahravanie Setup s
Zapnutie nahravania / Record Switch:
Zaskrtnutim zapnete nahravanie na tomto
kanaly.

Streamovaci méd / Stream Mode:
Vyberte kvalitu nahravania. Ak zvolite
Dvojaky stream / Dualstream, systém bude
nahravat v oboch streamoch - v hlavhom
(Main) aj vedlajSom (Sub).
Prednahravanie / PreRecord: Ak je
aktivny, DVR zacne nahravat niekolko
sekund predtym, nez je spusteny alarm.
Toto pouzite pokial, je hlavny typ
nahravania pomocou detekcie pohybu
alebo pomocou I/O alarmu.

® Rowrd

o Plan nahravania

V menu Plan nahravania / Record Schedule
je mozné pre kazdy kanal zvlast zvolit & e
akym spdsobom a kedy bude nahravat. Je
mozné nastavit nahravanie podla dni a
hodin (normalny), podla detekcie pohybu a
podla detekcie pohybu pomocou PIR.
Najskor vyberte nahravaci mod: Normalny,
Detekcia pohybu alebo PIR. Potom
vyberte Useky.

Setup  Channel

20



2.5 Prehravanie

Kliknite na tlacidlo Search / Vyhladavanie v Main menu / Hlavhom menu pre vyhladanie zaznamu.

Search Events Sub-periods  Picture
Date 04/

Search Type
Normal

d 10

K I M O

Normal MMotion MO MM and I0 MIntelligent

(@]}
@
(o)

Nazov Funkcie

Systém podporuje mnoho moznosti vyhladavania:

Moznosti hfadania hlavné, podla udalosti, periodicky, Smart & Fotografie.

Datum hladania Zadanie data pre vyhladavanie.

Typ vyhladavania Zvolte moznosti udalosti pre presnejSie vyhladavanie.
Kanaly pre vyhladanie Vyber kanalov kamier ktorych sa vyhladavanie tyka.
Ovladanie prehravania Panel pre prehravanie uloZenych videi.

Na ¢asovej osi su zobrazené zaznamy réznymi farbami podla typu
Casova osa udalosti / alarmu vdaka ktorému boly zaznamy zhotovené. Moznosti
vyhladania podla "Typ udalosti/alarmu" st v lavom panely.

Status prehravania Zobrazenie statusu prehravania.
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PRIPOJENIE
SMART
ZARIADENIA



3.1 Priprava

e Skontrolujte, Ze vas router je pripojeny k vysokorychlostnému internetu.

e Pripojte DVR rekordér pomocou Ethernet kabla s koncovkami RJ45 k routeru,
(v Casti InStalacia popisané podrobnejSie).

e Aktualizujte firmware v DVR, aj softvér v PC a mobilnu aplikaciu na poslednu
verziu.

e Pozor, u pripojenia k Internetu je potrebna rychlost uploadu (Odosielanie)
minimalne 1 Mb/s a stabilné pripojenie.

e Az 3 zariadenia je mozné pripojit k DVR v jeden moment.

3.2 Instalacia aplikacie

Skenovanim QR kodov nizSie budete presmerovany na stiahnutie aplikacie alebo ju mozete stiahnut
v APP store alebo Google Play vyhladanim slova "Homeguardsafe".

2 Available on the ANDROID APP ON
[ App Store » Google play

i0S - iPhone & iPad Android - Phone & Pad
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3.3 Uzivatel'ské rozhranie

ol = 10:06 % 87% mm)

o—o EH e

e—- [»¢ Playback
[»] Record
(@) Image

{6& Remote Setting

e—c .ﬁ' Smart Detection

i
Device

@ Help

=
© [

10:06

Playback

New Device 2 - Channel 01 @ @

27-04-2018 | 00:00:00

[ | @ E @ @ 00£00 02:00 04:00 06
(]
x

© [ <@ <« > o> M O

Online nahlad Prehravanie
Zobrazenie online Prehravanie videi, ktoré
diania z vasho DVR rekordér nahral.

systému.

10:06

Smart Detection

New Device 7 -[PIR Detection] 2017-04-27 10:05:04

Clear

Smart / PIR detekcia
Zobrazenie zoznamu Smart
detekcii a zapnutie notifikacii.
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3.4 Pre iPhone

° Nainstalujte zadarmo aplikaciu Homeguardsafe z APP store. Nahlad ikony:

@ Po spusteni, Kliknite na ) e s =2
Devices
pre otvorenie zoznamu zariadeni,
potom kliknite na "+" pre pridanie

nového zariadenia.

i
&

EH
[

o

= <1§>

Start Live

Device Name  New Device 1

Login Type Device ID

Device ID . «

Media Port 9000

i
ﬂ:E e |
Channels

Disconnected

o Kliknite na "Ulozit / Save" pre pridanie DVR. Aplikacia sa otvori v Online nahlade a za¢ne streamovat’
video zo vSetkych pripojenych kamier.
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3.5 Pre iPad

0 Nainstalujte zadarmo aplikaciu Homeguardsafe z APP store. Nahlad ikony:

e Po spusteni, kliknite na {S%.

pre otvorenie zoznamu

Devices Devices ®

Smart Detection f

Favorites

&8
zariadeni, potom kliknite na "+" Live

X S

pre pridanie nového zariadenia. 0]

Playback @) Remote Setting

]

Record

<

Image

% ¢m

Config

®

Help.

Export Devices

Kliknite na . pre skenovanie QR R

kédu na DVR, potom zadajte heslo Config
DV R . E Devices £ Devices New Devices Save

Smart Detection | Device Name Devicel
Login Type Device ID

Device ID . «

Media Port 9000

Favorites

2 5 & B

Pl Rt Remote Setting

User Name admin

> Passiord

rocord lmsssmsssssssEEsssssssssssssssmmn -
Channels 0 Disconnected

ad

Image

HoueR)

oS

o Kliknite na "Ulozit / Save" pre pridanie DVR. Aplikacia sa otvori v Online nahlade a za¢ne streamovat’
video zo vSetkych pripojenych kamier.
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3.6 Pre Android

° Nainstalujte zadarmo aplikaciu Homeguardsafe z Google Play. Nahlad ikony:

9 Po spusteni, kliknite na B

pre otvorenie zoznamu zariadeni,

potom kliknite na "+" pre pridanie

nového zariadenia.

e Kliknite na . pre skenovanie QR kodu na DVR, potom zadajte heslo DVR.

< New Devices Save

Device Name DVR3

Login Type Device ID

4
Device ID .
E:lq-E Media Port 9000 '
User Name  admin

Password %

Channels 8

o Kliknite na "Ulozit' / Save" pre pridanie DVR. Aplikacia sa otvori v Online ndhlade a za¢ne streamovat
video zo vSetkych pripojenych kamier.
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PRIPOJENIE
POCITACA
PC & MAC



4.1 Homeguardsafe Software pre PC & Mac

o Na CD najdete inStalacny subor sa softvér "Homeguardsafe" a nainstalujte.

e Spustite nainstalovany program dvojklikom na ikonu, Login
zobrazi sa prihlasenie [LOGIN]. Zadajte vlastné
meno a heslo, ktoré pozadujete a kliknite na "Login".

User Name: admin v

Password:

[~ Enable Auto-login

Login Cancel

e Spustite "Homeguardsafe" a potom "Add Device e
Wizard ". Potom kliknite na" Next ". Ak sa
tento sprievodca automaticky nespusti,
kliknite na "Help" pre manualne otvorenie.

Welcome to the Homeguardsafe Add DVR Wizard

‘This wizard helps you easily add DVRs over a local network of the Internst

Next Cancel

Kliknite na "Add Online Device" a s
program zaCne skenovat DVR ad mpon. — [l compitea
rekordéry v LAN sieti, ktoré su online.

=

Devices Groups.

(3 AddDevice ¥ wii Add online device § ¥ 2 O add 2 Modify il Delete  Sort

I @) DefaultGroup

Import

Import All
Export Device
Import Device.

Ssort

Next Cancel
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e Kliknite na DVR v zozname a zobrazi sa
parametrami ako IP adresa, port, kanaly
apod. Teraz, ked je DVR v zozname
oznaceny, kliknite na "Add Selected Device"
pre pridanie.

Pozn.: Ak nie je vas§ DVR zobrazeny
v zozname, kliknite na "Exit" a potom na "Add
device" pre manudlne zadanie IP adresy
DVR.

© Zadajte meno pre vybrané DVR, ako napr.
Doma pod. A dalej zadajte prihlasovacie
udaje k DVR - "User name" a heslo
"Password". Potom kliknite na "Add".

e Kliknite na "Import All" pre import vSetkych
DVR do zakladnej skupiny "Default group"”.
Kliknite na "Next" a potom na "Finish" pre
dokoncenie rychleho sprievodcu prvotnym
nastavenim.

Online Device

Index Adde IP Port Device Information

.0.( IP Address. 10.0.0.2
e |
f P2PID RSV1709036246748

Login Type |p2ri0

Port: 9000

ChannelNum

Sub Nethlask 255.255.255.0
MAC Address. 00-23-63-70-90-C5

IE Port. 80

Device Name 1080P-HY04N
Channel Num 10

Version v8.1.0-20171109

Refresh ¥ Add Selected Device & Exit

L

Wizard
d moot — [l compietea
Add Device
Devices Devics Facory: |Prte v
© AdaDevice o Addonl} [ fome  [[Mesy D sou
3
IPAD RSV1709036246748
Media Port 9000
UserName [agmn
Password  esssssss
Channels 10
Add Cancel
Next cancel
Wizard
i mpon — [l compietea
Devices Groups
() AddDevice wi Add online device ¥ & D Add 7 Modify i Delete  Sort
aHome(10) 4@ DefaultGroup
4w Home
W Channelt
W Channel2
jmpot - W Channel3
ImportAll 1| W5 Channeld
Semeana D IP-Chamnels
ExpatBaics *D IP-Channels
e W2 IP-Channel?
S WD IP-Channels
S WD IP-Channeld
WD IP-Channel10

Next Cancel
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9 Kliknite na "Control Panel". Potom na "Main & rie_ssen_vew ot e =
View".

. — —
/
.
; 0 /
g -4 <
. .
. " Remote Group Device Log Search
T Vew ' Plapack Management
" "
Ammmmmnn .
& ﬁ g l ‘,
File System Edtap.
Management Management  Configuration Wanagement

Local Local Record Aarm config

Playback Management  Management

Main View: Display live video from DVRs

) EE

e Kliknite a drzte zakladnu skupinu "Default e _geen _ver_mo_tee sonparas
group" a pretiahnite ju do okna pre nahfady —— -
z kamier vid. obr.

Apr. 28
Sat. 2018

31



4.2 Pristup z web. prehliadaca pre Mac a PC

Pre IE/Chrome/Firefox

c Spustite webovy prehliadac na pocitaci a zadajte IP adresu alebo DDNS doménové meno (Host
name) DVR rekordéra. Podla nastavenia, ktoré bolo vykonané v DVR v sekcii URL Box.

@ Pri prvom spusteni Webového klienta
budete opytany na instalaciu pluginu.
Kliknite na "Stiahnutie / Download" pre You haven't installed the plugin or it is not the latest version.
stiahnutie pluginu do PC a nainstalujte ho. Please click download to download the latest plugin.

] Setup - SurveillancePlugin x
Welcome to the SurveillancePlugin Setup

Vizard

This will install SurveilancePlugin version 1.0.0.82&1.0.0.82 on
your computer.

It is recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.

e Akonahle bude plugin nainstalovany,
zatvorte a znova otvorte webovy prehliadac
alebo restartujte pocita¢. Opakujte krok 1)
pre otvorenie stranky pre prihlasenie.
Zadaijte vase meno a heslo.

W Remember Password

Login
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Pre Mac Safari

o Spustite prehliada¢ Safari na Mac a < 5 =
zadajte IP adresu alebo DDNS doménové
meno (HOSt name) DVR rekordéra- POdI’a You haven't installed the plugin or it is not the latest version.
nastavenia, ktoré bolo vykonané v DVR Please click downlead to download the latest plugin.

rekordéri v sekcii URL Box.

Please close browser before plugin installation.

Stiahnite plugin "SurveillanceClient.dmg", 3D 2 1921682173 ¢ 0
po stiahnuti subor spustite. =

SurveillanceClient-12.dmg
B

You haven't installed the plugin or it is not the late B
Please click download to download the latest plugin.

Please close browser before plugin installation.

Please close browser before plugin installation!!!

© Kiiknite na "Pokracovat / Continue" - . S @ . — e
"Intalacia / Install". Zadajte meno a heslo ookt ot b s S | e s o oot
pre Mac pocitac, a kliknite na "InStalacia T

software / Install Software" - "Zatvorit /
Close" pre dokoncenie instalacie.

L} @ Instal SurveillanceCiont
Tha nstalaion was competed sccessuly.
. | etsliecappis trying to nstal new software. Type. &
L yeur 10 sow the. e
Usermames st « Destiation Select
e | * Instllaton Type
| p— .
= | - « losataton
— conce IR  Summary. The installation was successful.
Sumert — The softwae wes nsaled.
Chane sl Locstion.
LI

° Zavrite prehliada¢ Safari a otvorte znova. Opakujte krok 1) pre otvorenie stranky pre prihlasenie. Zadajte
vase meno a heslo.
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Online rozhranie

O
@
5)

©60 000066060060

Live Playback Remote Setting Local Settings: ©® O

PTZ Setting
Channel List = MainStream SubStream MobileStream

CHO1
CH02
CHO03
CHo4
IP CHO1
IP CHO2
IP CHO3
IP CHO4
IP CHO5

IP CHO6

Preset

B o o H| & @ @ o ( t
HEEHEEEEEEE

Funkcie
Zoznam kanalov
Nastavenie kvality streamu
Hlavné menu
Informacie, systémové detaily
Ukoncgenie
Nastavenie farieb: po kliknuti sa zobrazi menu nastavenia farieb
PTZ nastavenia: po kliknuti sa zobrazi menu nastavenia PTZ kamery, pokial je pripojena
PTZ ovladanie: ovladanie PTZ kamery, pokial je pripojena
MozZnosti zobrazenia online nahladu
Navigacia: jednotlivé kanaly - strany. Kazda strana je jeden kanal.

Zobrazenie online nahladov na jednej strane, na vyber vela moznosti
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4.3 Pristup z Homeguard Cloud

Otvorte webovy prehliadag, prejdite na
stranku www.homeguardsafe.com
Prosim zaregistrujte sa a prihlaste.

Kliknite na "Device Manager", zapiste
informacie o DVR a kliknite na "save"
pre pridanie DVR.

e Kliknite na "Live", potom na "»"
pre zobrazenie online prenosu.

o Kliknite na "Playback", tu je mozné
prehrat ulozené videa z DVR rekordéra.
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5.1 Technické specifikacie

Hybrid DVR
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Compression
Operating System
Smart Device Support
Dual Stream

Image Quality

Frame Rate Recording

Image Playback Quality

Video Mode

Backup Capability

User Control
Signal Input

Video Input

Video Output

Audio Input

Audio Output

Network Interface

USB Port

RS485

Alarm Input / Output
Interface

Power

Operating Temperature

DVR Size

H.264 Standard Compression

Linux

Apple i0S(iPhone/iPad) and Android Phones and Tablets
Yes, Set by Channel

1080p (1920 x 1080)

4 Channel: 1080p 15fps per Channel

8 Channel: 1080p 15fps per Channel

16 Channel: 1080p 15fps per Channel

1080p 4 Channel DVR: 60fps (15fps for 4 Channels)
1080p 8 Channel DVR: 120fps (15fps for 8 Channels)
1080p 16 Channel DVR: 240fps (15fps for 16 Channels)
Manual, Automatic & Motion Detection

USB Devices (Hard Disk, Flash Drive, DVD/RW etc.),
Webpage, CMS, Mobile Client

Mouse or Remote Control (Both Included)

CVBS, TVI, AHD, CVI, IP (optional), 5 in 1 Hybrid DVR
4 Channel: 4 x BNC

8 Channel: 8 x BNC

16 Channel: 16 x BNC

1 x VGA, 1 x HDMI

4 x RCA

1 x RCA, 1 x HDMI

100M Ethernet (RJ-45)

2 x USB 2.0

1 x RS485

No Alarm Input or Output, Not Supported

1 x SATA HDD, Maximum Support to 6TB

12V/2A

-10°C ~ 557C

300 x 208 x 53mm




5.2 Rychle otazky - FAQ

01: DVR nenabehne aj ked’ je napajanie pripojené
- skontrolujte tlacidlo napajania na zadnej strane, ak model obsahuje,
- skontrolujte napajaci zdroj, musi byt 12V DC 2A.

02: DVR sa zapne, ale stale zostava len na uvitacej stranke
- odpojte vnutorny disk HDD a USB disky, je mozné, Ze su chybné,
- firmware v zariadeni je poSkodeny.

03: DVR je velmi pomalé pri Starte
- je spésobené bud pri chybnych sektoroch disku alebo disk je plny a systém prechadza vSetky ulozené videa.

04: DVR sa stale restartuje

- skontrolujte, Ci je disk HDD naformatovany na FAT32,

- skontrolujte parametre napajacieho zdroja,

- odpojte sietovy Ethernet kabel a skontrolujte, ¢i je uz DVR stabilny, ak ano, je chyba v nastaveni siete/
routeru.

05: DVR zastavuje / zamfza po€as prehravania videa

- skontrolujte disk HDD,

- skontrolujte, €i nie je DVR prili$ horuce,

- skontrolujte, ¢i nie su v okoli DVR tepelné zdroje ako priamotopy apod. DVR musi byt na mieste s dostatocnou
rotaciou vzduchu.

06: Aktualizacia firmware bola neuspesna

- skontrolujte USB Flash disk, ¢&i je plne funkény a vo formate FAT32,
- skuste iny USB port.

07: Zobrazené video / obrazok su ¢iernobiele

- v tme sa jedna o zobrazenie pri no€nom videni (IR LED prisvietenie),
- skontrolujte nastavenie videa na DVR i na TV / monitore.

08: Ziadny obraz
- skontrolujte €i je TV / monitor zapnuty, nastavenie farieb, jasu a kontrastu a skontrolujte kable medzi DVR a
TV / monitorom.

09: Video je zkreslené

- skontrolujte video kabel, €i nie je poSkodeny,

- ak sa zobrazuje Sum, bude potrebné zvolit tieneny kabel,
- zaistite jedno uzemnenie DVR.

10: Zobrazené farby su skreslené

- skontrolujte nastavenie farieb,
- skontrolujte, Ci je pripojenie kamery v poriadku.

11: Video je skosené a deformované

- skontrolujte VGA kabel a uzemnenie DVR,
- skontrolujte, ¢i DVR nie je prili§ horuce.

12: Kvalita prehravania je vel'mi nizka

- nastavené parametre pre nahravanie su prili§ nizke,
- videosubory na disku su v mieste chybného sektore.
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5.3 Zaruka & Bezpeénostné pokyny

Model:

Sériové &islo:

Datum zakupenia:

Meno a priezvisko:

Kontakt: E
]

Telefon:

a) Nekladte Ziadne tazké alebo ostré predmety na zariadenie.

b) Nevystavujte zariadenie priamemu slne¢nému a tepelnému Ziareniu, nesmie byt zakryté.

c) Nevystavuijte zariadenie prostrediu s vy$Sou alebo nizSou teplotou ako je teplota odporu¢ana.

d) Nevystavujte zariadenie prasnému a vihkému prostrediu cez 85% vratane dazda a kvapalin. (okrem vonkaj$ich kamier)

e) Nepouzivajte Ziadne korozivne Cistiace prostriedky na Cistenie zariadenia.

f)  Nevystavujte zariadenie silnému magnetickému alebo elektronickému ruseniu.

g) Nepouzivajte iné napajacie adaptéry nez tie, ktoré su su¢astou vybavy daného zariadenia. Dodany napajaci zdroj méze byt
zapojeny iba do elektrického rozvodu, ktorého napétie zodpoveda udajom na typovom §titku zdroja.

h) Nenechavajte napajaci adaptér na miestach s nizSou teplotou horenia a na €astiach ludského tela pretoZze adaptér sa zahrieva a
mbze spdsobit zranenie.

i) Nepouzivajte zariadenie pri konzumacii jedla alebo pitia.

j)  Ponechavajte zariadenie mimo dosahu deti.

k) Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymienat Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov, ktoré nie
su originalne pristupné, hrozi riziko Urazu elektrickym prddom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa
taktiez vystavujete riziku Urazu elektrickym pridom. V pripade nutného servisného zasahu sa obracajte vyhradne na kvalifikovanych
servisnych technikov.

I) V pripade, Ze zariadenie bolo po urciti dobu v prostredi s nizSou teplotou ako -10 ° C, nechajte zariadenie viac ako jednu hodinu
vypnuté v miestnosti s teplotou +10 ° C do + 40 ° C. AZ potom ho mbzZete zapnut.

m) Zaruéné opravy zariadeni uplatfiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov a otdzok kontaktujte svojho predajcu.
n) Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty k6$) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, Ze pouzité elektrické
alebo elektronické zariadenia nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za uc¢elom spravne;j likvidacie zariadenia ho
odovzdajte na ur¢enych zbernych miestach, kde bude prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto zariadenia pomozete zachovat
cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by
mohli byt désledky nespravne;j likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Informacie pre
uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (firemné a podnikové pouzitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni si vyZziadajte podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurépskej unie: Vyssie uvedeny symbol (preskrtnuty ké$) je platny
iba v krajinach Eurdpskej unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie u
Vasich uradov alebo predajcu zariadenia. V$etko vyjadruje symbol preciarknutého kontajnera na vyrobku, obale alebo tlacenych
materialoch.

o) Nie je ur€ené na pouzivanie v blizkosti vody, napr. pri vani, umyvadle, dreze, vylevky, vo vihkej pivnici alebo pri bazéne.(okrem
vonkajsich kamier)

Dalsie opatrenia:

Dodrzujte pravidla pre pracu s elektrickymi pristrojmi a privodnu elektricki $nuru zapadjajte len do prislusnych elektrickych zasuviek.
Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymiefat Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov, ktoré na to nie
su originalne uréené, hrozi riziko urazu elektrickym pradom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa
taktiez vystavujete riziku urazu elektrickym pradom.

Vyhlasenie o zhode:

Tymto INTELEK spol. s r.0. vyhlasuje, Ze radiového zariadenia HGDVK-44402 / 44404 / 84402 / 84404 / 84408 / 164408 / 164416 je v
souladu s smernici 2014/53/EU. Zaru€na doba na produkt je 24 mesiacov, pokial nie je stanovena inak. Toto zafizeni Ize pouzivat v
nasledujicich zemich, viz. tabulka nize.

RoHS:
Suciastky pouzité v pristroji splfiuju poziadavky o obmedzeni pouzivania nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach a su v sulade so smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k RoHS mozno stiahnut na webe www.iget.eu.

Vyhradny vyrobca/dovozca produktov iGET(Homeguard) pre EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Rou¢ky 1291/4, 627 00 Brno

WERB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2018 INTELEK spol. s r.o. VSetky prava vyhradené.

% https://helpdesk.intelek.cz/

www.iget.eu/cs/helpdesk-centrum-cs
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5.4 Sabléna pre instalaciu kamery

Pre jednoduchsiu instalaciu kamery, je mozné tuto stranku vystrihnut' a prilozit na miesto, kde ma byt
kamera umiestnena. Podla znaciek pre otvory je potom mozné predvftat / pripravit’ uchytky.

SABLONA

Sabléna pre uchytenie kamery na stenu.

®

SK PREDNA CAST KAMERY

\ ¢

40



®

GUARD

Wsparcie techniczne/Helpdesk

=2 www.iget.eu/cs/helpdesk-centrum-cs
O https://helpdesk.intelek.cz/

L%

o
)

CEFc © £



GUARD

SMART

DETECTION
MOTION & HEAT TRIGGER ACCURATE ALERTS

Heat-sensing HD CCTV

Skorcona instrukcja obstugi - P

Najnowsza, aktualng instrukcje obstugi, prosze odwiedzic¢
homeguardworld.com
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RYZYKO PORAZENIA PRADEM !
NIE OTWIERAC !

W CELU OGRANICZENIA RYZYKA
PORAZENIA PRADEM,NIE USUWAJ POKRYWY.

NIE MA CZESCI W SRODKU.ZLEC NAPRE
WYKWALIFOWANEMU SERWISOWI.

Btyskawica z symbolem strzatki, w obrebie tréjkata rownobocznego, ma na celu
zwrocenie uwagi uzytkownika na obecnos$¢ nieizolowanego "niebezpiecznego
napiecia" w obudowie urzgdzenia, ktore moze byc¢

odpowiedniej wielkosci, jest ryzyko porazenia pradem.

Wykrzyknik ~ wewnagtrz  trojkgta rownobocznego ma na celu zwrdcenie
uwagi uzytkownika na obecnos$¢ waznych instrukcji obstugi i konserwacji (serwisowania)

OSTRZEZENIE:

ABY UNIKNAC POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
CHRON URZADZENIE PRZED WODA | WILGOCIA

UWAGA:

ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM
UPEWNIJ SIE ZE WTYCZKA JEST CALKOWICIE
WLOZONA DO GNIAZDKA




ZALECENIA:
- UNIKAJ MIEJSC ZAKURZONYCH: Zapewnienie odpowiedniego przeptywu powietrza wokét urzgdzenia DVR,

aby zapobiec przegrzaniu.
- INSTALUJ W WENTYLOWANYM POMIESZCZENIU: Narazenie urzadzenia na dziatanie wody stwarza wysokie ryzyko

porazenia pragdem.

- NIE WYSTAWIAJ NA DZIALANIE WILGOCI: Moze to spowodowac uszkodzenie elementéw wewnetrznych.

- NIE UPUSC:

- NIE OTWIERAC OBUDOWY: Brak obstugi przez uzytkownika czesci wewnatrz.

ZNAKI TOWAROWE

e |nternet ExplorerTM, MicrosoftTM&WindowsTM are registered trademarks of Microsoft Corporation.
e AppleTM, iPhoneTM, iPadTM and iTunesTM are registered trademarks of Apple Computer, Inc.
e AndroidTM and Google PlayTM are registered trademarks of Google Inc

GWARANCJA | POMOC TECHNICZNA

www.iget.eu/cs/helpdesk-centrum-cs

https://helpdesk.intelek.cz/
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POLACZENIE
SYSTEMU



1.1 Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu tego HomeGuard Hybrid DVR. HomeGuard oferuje kompletny CCTV
rozwigzanie dla domu lub biura bezpieczenstwa, wyposazony w kamery o wysokiej jako$ci, tatwa
instalacja i konfiguracja, wykrywanie ruchui sieci fgcznosci.



1.2 Zawartos¢ Paczki

Prosze rozpakowac produkt i umiesci¢ go na ptaskiej powierzchni lub w miejscu, w
ktérym majg by¢ zainstalowane. Prosze sprawdzi¢ nastepujgce tresci sg zawarte w
dodatku do jednostki gtéwne;j.

e Pojawienie sie elementéw moze réznic¢ sie od pokazanego obrazu.
e Kategoria akcesoriow i ilos¢ ta moze sie rozni¢ w zaleznosci od
regionu sprzedazy.

Sprawdz zawartos¢ pakietu DVR z tej listy kontrolnej. Jesli czegos brakuje lub jest
uszkodzony, prosze nie uzywac systemu i poinformowac¢ dostawce jak najszybciej.

<%

DVR Zasilacz Myszka

Instrukcja obstugi / Software Skrdcona instrukcja obstugi

@
= L ,.‘

Kabel Ethernet Kabel SATA HDD Sruba mocujgca

Niniejsza instrukcja obejmuje zaréwno wersje 4-kanatowe, jak i 8-kanatowe i 16-kanatowe
modelu zestawu Homeguard DVR: HGDVK-44402 / 44404 / 84402 / 84404 / 84408 / 164408 / 164416.

NOTATKI




1.3 DVR plan

H Tylny panel

4CH DVR
DVR Model: HGDVK-44402 / 44404

8CH DVR
DVR Model: HGDVK-84402 / 84404 / 84408

16CH DVR
DVR Model: HGDVK-164408 / 164416




m Przod

HOMEth

GUARD

1080P HD DIGITAL VIDEO RECORDER

Nazwy czesci

606060000006 000

Funkcje
RCA Audio Output: Dla gtosnikow
4x / 8x / 16x BNC Video Connectors: Dla kazdego wejscia kamery
4x RCA Audio Connectors: Dla kazdego wejscia audio *
HDMI Output: Dla wigkszosci nowoczesnych telewizoréw
VGA Output: Dla wiekszos$ci monitoréw
USB Ports: Dla myszy USB i pamieci zewnetrznej
LAN Port: Aby poditgczy¢ DVR do sieci
RS485: Potgcz z urzadzeniami PTZ
Power Connector: Aby zasila¢ rejestrator
HDD LED: Miga, gdy dysk twardy jest w uzyciu
Network LED: Miga, gdy podtgczony jest internet
Power LED: Wskazuje, ze rejestrator jest wigczony po zapaleniu
IR Receiver: Odbiera sygnat z pilota zdalnego sterowania

USB Ports: Dla myszy USB i pamigci zewngtrznej



1.4 Polaczenie DVR

~0

Podtagcz ztgcza wejsciowe wideo kamery (zo6tte) i zasilajace (czerwone) do przedtuzaczy BNC. Nastepnie
podtgcz wejscie wideo BNC (zétte) do portu wejscia wideo na tylnym panelu. (Powtérz krok 1 dla
pozostatych kamer.)

Podtgcz zasilanie kamery (czerwone) do rozdzielacza energii. Nastepnie podtgcz drugi koniec rozdzielacza
mocy do zasilacza do kamer i podtgcz adapter do gniazdka $ciennego. (Powtérz krok 2, aby podigczyé

kamere - tak jak do drugiego zestawu rozdzielacza energii i zasilacza.)

W zaleznosci od portu monitora, podtgcz kabel HDMI lub VGA od monitora do portu HDMI lub VGA na
tylnym panelu.

Podtacz jeden koniec kabla Ethernet do portu LAN routera, a drugi koniec kabla do portu Ethernet na
tylnym panelu.

Podtgcz mysz do portu USB na przednim lub tylnym panelu rejestratora.

Podtgcz zasilacz DVR do gniazda DC 12 V na tylnym panelu, a wtyczke do gniazdka $ciennego.
Nagrywarka automatycznie witgczy sie, a kreator uruchomienia pojawi sie na monitorze.



1.5 Montaz kamer

Przekreci¢, aby zablokowa¢

Zlacza Wejscie Video Video & Przewdd zasilajgcy Podigcz do rejestratora

Wyjscie wideo

Moc wyjsciowa Output Power Splitter tgczy sie tutaj

Moc wejsciowa

Video & Power kabel Zasilacz Gniazdko

Potacz tutaj

Splitter zasilania

Podtacz potgczenia wejsciowego sygnatu wideo i wigcz aparat do odpowiednich potaczen na dotgczonej wideo i zasila
nia kablem.

Podtgcz dostarczony rozgateziacz zasilania na drugi koniec kabla wideo i zasilania. To zapewnia zasilanie z wielu
kamer przy uzyciu jednego zasilacza.

Podtacz drugi koniec rozgateznika zasilania do zasilacza dostarczonego nastepnie podtgczy¢ zasilanie adapter
do gniazdka elektrycznego.

Kazda kamera iGET HomeGuard jest dostarczany z zestawem montazowym do mocowania do $ciany. Przed
umiesci¢ znak.Kamera w potozeniu, nalezy sig upewni¢, czy kabel jest odpowiedniej dtugosci, aby dotrze¢ do
rejestratora 31

10



1.6 Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Nazwy czesci
1-8
9,0
ALL
Menu
Mute
Submenu
A
Sel
<>

<<«
44

1"

Funkcje
Klawisze numeryczne. Nacisnij, aby wyswietli¢ kanat 1 ~ 8
Klawisze numeryczne
Nacisnij, aby wyswietli¢ wszystkie kanaty. Wiele tryb wyswietlania
Nacisnij, aby wejs¢ lub wyjs¢ z gtbwnego menu
Wycisz Wt/ Wyt
Przejdz do podmenu
Strzatka w gore; Zwigkszenie objetosci
Nacisnij, aby wejs¢ do wybranej pozycji menu i edytowac ustawienie
Klawisz lewy/prawy; Zmniejsz/zwieksz warto$¢ param. paska kontrol.
Klawisz strzatki w dét; Zmniejszenie gtosnosci
Nacisnij, aby przewing¢ do tytu podczas odtwarzania wideo
Nacisnij, aby szybko przewingé do przodu podczas odtwarzania wideo
Nacisnij, aby odtworzy¢ nagrane wideo lub wejs¢ do wyszuk. nagran
Nacisnij, aby rozpocza¢ nagrywanie reczne
Nacisnij, aby zatrzymac nagrywanie reczne lub zatrzymac odtwar. wideo

Nacisnij, aby wstrzymac odt. wideo lub przejs¢ do trybu wys. klatek



1.7 Uzycie myszki

© Lewy przycisk:
¢ Kliknij, aby wybra¢ opcje menu.
e Podczas podgladu na zywo w widoku podzielonego ekranu, kliknij dwukrotnie kanat, aby wyswietli¢ go
na petnym ekranie. Ponownie kliknij dwukrotnie kanat, aby powréci¢ do widoku podzielonego ekranu.
¢ Kiiknij kanat na ekranie podgladu na zywo, aby otworzy¢ pasek szybkiego dziatania aparatu.
o Kliknij i przytrzymaj, aby przeciggna¢ suwaki i skale w trybie menu

©® Prawy przycisk:

¢ Kiliknij raz, aby otworzy¢ pasek zadan na ekranie podglgdu na zywo.
¢ W menu kliknij, aby wréci¢ / zamkng¢ menu.

© Koiko:
« W menu przewijaj, aby poruszac sie w gore / dét poprzez zawartos¢ menu.
» Najezdzajgc kursorem na pokretto regulacji gtosnosci, przewin, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosé
systemu.
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o Stwoérz hasto

Utworz nazwe uzytkownika i hasto do
swojego urzadzenia. Hasto MUSI mie¢
dtugos¢ 8 znakow.

Uzyj klawiatury ekranowej do
wprowadzania tekstu, cyfr i znakéw.
Kliknij, aby zmieni¢ z matych liter na
wielkie litery

Uruchomié¢ kreatora

Po zakonczeniu uruchamiania
rejestratora zostanie wyswietlony
kreator uruchamiania. Kliknij "Uruchom
kreatora".

Sie¢

W trybie DHCP router automatycznie
przypisuje adres IP do DVR.

Jesli rejestrator nie uzyska adresu IP,
zapoznaj sie z podrecznikiem DVR
Router Guide. Jesli problem nadal nie
moze zostaé rozwigzany, skontaktuj sie
z pomocg techniczng.

Nie zapomnij zapisa¢ swojego hasta:

2.1 Kreator uruchamiania

ENGLISH

Language

Device ID 000000

New Admin Name admin

New Admin Password

Confirm Password

Wizard

Welcome to the Startup for Homeguard security system.
This Startup wizard help you through the steps to set up your video recorder.

Start Wizard

Wizard

Nei

Local Connection
DHCP
IP Address

Subnet Mask

DNS2
Port

Web Port

Client Port

RTSP Port 00554

UPNP.

(000000)

Show Password

Show Password

Cancel

14



© Data/czas Wizard
Ustaw date, godzine, NTP, DST. Date/Time

Date

Time

Date Format M

Time Format 24Hour

Time Zone GMT+08:00

Previous

© HDD

Podtgczone nowe dyski twarde nalezy
sformatowac przed uzyciem.Po podigczeniu
wskaze , a by sformatowaé¢ n owy d ys k 2 Type Disk Group State Free/Total  Free Time Select
twardy. Kliknij "Wybierz", aby wybrac ' R e

niesformatowany dysk twardy. Kliknij
"Formatuj HDD", aby wyswietli¢ okno
logowania uzytkownika i wprowadz hasto,
aby sie zalogowaé. Okno powiadomienia
wyswietli komunikat "Cate dane zostang
usuniete. Czy chcesz kontynuowac?".
Kliknij "OK", aby sformatowac¢ dysk. Gdy
pasek postepu zostanie zakonczony,
proces formatowania zostanie zakonczony.

Wizard

Overwrite  Auto Format HDD

Previous Cancel

O Rozktad wizard
Wybierz rozdzielczo$¢ dla wyjscia VGA lub Resolution
wyjscia HDMI monitora.

Output Resolution | 1080P(192

Apply

previous cancel

15



@ Mobilny

Jesdli zeskanujesz kod QR za pomocg
Homeguardsafe, identyfikator urzgdzenia
wyswietlony w rejestratorze  zostanie
automatycznie ponownie wyswietlony w ID
przegladarki mobilnej i mozesz
natychmiast uzy¢ aplikacji Mobile Viewer,
wprowadzajgc  identyfikator /  hasto
rejestratora.

Podsumowanie
Wyswietla status systemu i sieci DVR.

Wizard

Mobile

P2P ID
P2P ID RSV1709036246748
Local Connection
IP Address 10.0.0.18
Subnet Mask
Port
Web Port

Client Port 9000

Previous

Wizard

Summary

System
Resolution
Date/Time
NTP
DST
Network
DHCP. ON
IP Address 10.0.0.18

255.255.255.0

teway 10.0.0.1

DNS1 10.0.0.1

DNS2 8888

Don't sl

Kliknij "Zakoncz", aby zakonczy¢ ustawianie kreatora uruchamiania.
Mozesz klikng¢ opcje "Nie pokazuj tego okna nastepnym razem", jesli nie chcesz, aby ustawienie kreatora

byto wyswietlane nastepnym razem.

Previous

Cancel

Finish
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2.2 Glowny interfejs

1 ‘ | R
admin A ! mTﬂ'd.iflﬁT* A

VIDEO LOSS

Search e

Setup

Lock S

Shutdown

B B @ . &8 E ™ @ 0427/2017 14:06:47

11 N 12X13)14115] 16 W U

Przedmioty Nazwy czgsci Funkcje
o Channel Name Wyswietl nazwe kanatu
9 PIR Ta ikona pojawia sie, gdy kamera ma funkcje wykrywania PIR
e Motion Detection Ta ikona pojawia sie, gdy aparat wykryje ruch
o Manual Recording Wigcz lub wytgcz nagrywanie reczne
e Manual Capture Zréb migawke biezgcego wideo
e Instant Playback Odtwarzanie ostatnich pieciu minut filmu
G PTZ Kliknij, aby wejs¢ do panelu sterowania PTZ
o Zoom Przy.trzyma'j i przeciggnij kursor myszy, aby wybrac klatke biezgcego wideo, aby
powiekszy¢
e Color Setting Ustaw odcien, jasnos¢, kontrast i nasycenie biezacego kanatu

17



Przedmioty

(10)

OO0 00O OO6O6OEO66 6666 6

Nazwy czesci
Main Menu
4-Channel Layout
More Layout
Auto SEQ
Play
Audio
Stream Switch
Preview Policy
Connection State
Manual Mode
System
Video Loss
Admin
Search
Setup
Lock Screen

Shutdown

Funkcje
Wejdz do gtéwnego menu
Wyswietl cztery kanaty wideo
Kliknij, aby wybrac wiecej uktadéw dla podgladu na zywo
Nacisnij ten przycisk, aby kolejno przetgczac tryb ekranu
Ponownie nagraj wideo

Kliknij, aby dostosowac gtosnos¢ dzwieku

Kliknij, aby przetaczy¢ wszystkie kanaty IP miedzy strumieniem gtéwnym a
podstrumieniem

Kliknij, aby przetgcza¢ sie miedzy widokiem w czasie rzeczywistym,
zrownowazonym lub ptynnym

Wyswietl stan potgczenia sieciowego

Ustaw reczny tryb nagrywania

Informacje o systemie

Kamera jest w trybie off-line

Aby przetaczy¢ uzytkownika

Wyszukaj i odtwarzaj

Kliknij, aby uzyskaé dostep do menu konfiguracji systemu DVR
Zablokuj i odblokuj ekran

Zamknij, zrestartuj i wyloguj system

18



2.3 PIR Ustawienie

PIR to zaawansowane wykrywanie ruchu, ktére wyczuwa ciepto ciata i redukuje fatszywe alarmy. Technologia
PIR przenosi wykrywanie ruchu na wyzszy poziom, znacznie zmniejszajgc niedoktadnosci i falszywe alarmy o
ruchu. Czujnik PIR kamery Homeguard moze wykrywaé zmiany ciepta wytwarzanego przez ludzi, zwierzeta i
pojazdy. Ta nowa technologia wymaga jednoczesnego wykrywania zmian ruchu i ciepta. Ta innowacyjna
technologia nie tylko znaczgco zmniejsza liczbe otrzymywanych fatszywych alarméw, ale takze oszczedza
miejsce na dysku twardym. To jest prawdziwe i inteligentne wykrywanie!

Dostep Menu gtéwne - Ustawienia -
Channel Record
Kanat - PIR. i Encado | Rocerd |

| Multi-User
I

@ Kiiknij przycisk Ustawienia {3t
aby ustawi¢ wykrywanie PIR pole.

e Kliknij "Wybierz wszystko", aby ustawi¢ cate
pole. Kliknij prawym przyciskiem myszy i
wyjdz, a nastepnie kliknij "Zastosuj", aby
zapisac ustawienie.
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2.4 Rekord

Przejdz do Menu gtéwnego =+ Ustawienia =
Channel Record
Rekord - Rekord e Encodo | Rocord

Disk | Cloud | Serial |

® Rekord setup o

Przetacznik nagrywania: zaznacz, aby =
wigczy¢ nagrywanie na tym kanale.

Tryb Strumien: wybierz jako$¢ nagrywania.
Jesli  wybierzesz  Dualstream, system
zarejestruje zaréwno Mainstream, jak i
Substream.

PreRecord: Jesli ta opcja jest wlgczona,
rejestrator rozpoczyna nagrywanie na kilka
sekund przed wystgpieniem zdarzenia
alarmowego. Uzyj tej opcji, jesli Twoim
podstawowym typem nagrywania jest ruch
lub alarm wejscia / wyjscia.

©® Harmonogram nagrywania Selup o

To menu pozwala okresli¢, kiedy rejestrator =
nagrywa wideo i definiuje tryb nagrywania
dla kazdego kanatu. Harmonogram
nagrywania pozwala ustawi¢ harmonogram,
na przyktad, codziennie i co godzine, za
pomocg normalnego (ciggtego) nagrywania,
nagrywania ruchu, nagrywania PIR. Aby
ustawi¢ tryb nagrywania, kliknij najpierw
przycisk trybu (Normalny, Ruch, PIR), a
nastepnie przeciggnij kursor, aby oznaczy¢
miejsca.
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2.5 Odtwarzanie nagranego dzwieku

Kliknij przycisk Szukaj w menu gtdwnym, aby przej$¢ do sekcji wyszukiwania / odtwarzania.

Search vents  Sub-periods  Picture

K NOMW&BdE

Normal MMotion MO MM and I0 MIntelligent

Przedmioty Nazwy czgsci Funkcje

System zapewnia ré6zne metody wyszukiwania i odtwarzania:
Ogolne, Wydarzenia, Podokresy, Smart & Zdjecia

Search Options

Search Date Wyszukaj wedtug daty, aby odtworzy¢.

Search Type System zapewnia rézne typy wyszukiwania, aby zawezi¢ wyszukiw.
Channel Selection Aby wybra¢ kanaty, ktére chcesz wyszukac i odtworzyc.

Video Playback Controls Aby kontrolowac odtwarzanie wideo.

Ciggte nagrania sg wyswietlane z kolorowymi paskami, ktére
Timeline reprezentuja rézne typy nagran (legenda wyswietlana w
prawym dolnym rogu ekranu). Uzyj opcji ram czasowych.

Playback Status Wyswietl status odtwarzania wideo.

21



PODLACZANIE
INTELIG. URZADZENIA



3.1 Przed startem

e Upewnij sie, ze masz router i szybki dostep do Internetu (brak w zestawie).

¢ Podtgcz DVR do routera za pomocg kabla Ethernet (wiecej informaciji znajdziesz
w Podreczniku szybkiej instalacji).

e Ulepsz oprogramowanie DVR i oprogramowanie klienckie lub aplikacje mobilng
do najnowszych wersji.

¢ Nalezy pamieta¢, ze predkos$¢ przesytu 1 Mb / s jest wymagana do zdalnego
przesytania strumieniowego wideo.

e Maksymalnie 3 urzadzenia moga fgczy¢ sie z systemem w tym samym czasie.

3.2 Pobierz aplikacje

Aby uzyskac najlepsze wrazenia, pobierz aplikacje Homeguardsafe na smartfona, skanujgc ponizszy kod QR
lub wyszukujgc hasto "Homeguardsafe" w App Store lub Google Play.

2 Available on the ANDROID APP ON
[ App Store » Google play

i0S - iPhone & iPad Android - Phone & Pad
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3.3 Interfejs uzytkownika

ol T 10:06 % 87% )

o—c EH e

e—- [»¢ Playback
[»] Record
(@) Image

{é‘s Remote Setting

e—c .ﬁ' Smart Detection

:
Device

@ Help

=
© [

10:06 ol T 10:06

Playback Smart Detection

New Device 7 -[PIR Detection] 2017-04-27 10:05:04

New Device 2 - Channel 01 @ @

27-04-2018 | 00:00:00

== E E @ ﬁ 0000 02:00 04:00 06
B 0 <% x

BG4 > D> > ] Clear

Na zywo
Wyswietla w czasie
rzeczywistym nagrania
twojego systemu.

Odtwarzanie nagranego
dzwieku
Odtworz wideo, ktore zostato
nagrane na rejestratorze.

Inteligentne wykrywanie
Uzyskaj dostep do listy
powiadomien Smart Detection
i wtgcz powiadomienia push.
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3.4 Dla iPhone

° Zainstaluj bezptatng aplikacje Homeguardsafe ze sklepu App Store. Stuknij ikone
Homeguardsafe, aby otworzy¢ aplikacje.

@ Po uruchomieniu aplikacji dotknij () e e 32
Devices
aby otworzy¢ strone listy urzgdzen,
kliknij "+", aby doda¢ nowe

urzadzenie.

a -~ P
= ok s Start Live

e Dotknij . zeskanowac kod QR, a nastgpnie wprowadzi¢ hasto
do rejestratora.

Device Name  New Device 1

Login Type Device ID

Device ID . «

Media Port 9000

i
ﬂ:E o |
Channels

Disconnected

o Dotknij "Zapisz", aby doda¢ DVR. Aplikacja otwiera sie w widoku na zywo i przesyta wideo ze wszystkich
podtgczonych kamer.
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3.5 Dla iPad

0 Zainstaluj bezptatng aplikacje Homeguardsafe ze sklepu App Store. Stuknij ikone
Homeguardsafe, aby otworzy¢ aplikacje.

9 Po uruchomieniu aplikacji dotknij {8&.

aby otworzy¢ strone listy urzadzen, == i s peees ®
. - , Live #— Smart Detection f
kliknij "+", aby doda¢ nowe P
. (
urzadzenle. playEb]ack ) Remote Setting
>
Record
ad
Image
Config l
®
Help

Export Devices

7:33

e Dotknij - zeskanowac¢ kod QR,
a nastepnie wprowadzi¢ hasto

Config

{ig  Devices { Devices New Devices Save
do rejestratora. B % cmatouecion | owvatame et
Live
Login Type Device ID
77 Favorites
O] Device ID . «
Playback o’_‘n B cleieting Media Port 9000
User Name admin
] Password g 8
..................................
Record Channels 0 Disconnected
- ]
Image
Config
Help

0 Dotknij "Zapisz", aby doda¢ DVR. Aplikacja otwiera sie w widoku na zywo i przesyta wideo ze wszystkich
podtgczonych kamer.
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3.6 Dla telefonu z systemem Android

° Zainstaluj bezptatng aplikacje Homeguardsafe ze sklepu Google Play. Stuknij
ikone Homeguardsafe, aby otworzy¢ aplikacje.

@ Po uruchomieniu aplikacji dotknij ()
aby otworzy¢ strone listy urzgdzen,
kliknij "+", aby doda¢ nowe

urzadzenie.

< New Devices Save

e Dotknij . zeskanowac kod QR, a nastepnie wprowadzi¢ hasto
do rejestratora.

Device Name DVR3

Login Type Device ID

4
Device ID .
E:lq-E Media Port 9000 '
User Name  admin

Password %

Channels 8

o Dotknij "Zapisz", aby doda¢ DVR. Aplikacja otwiera sie w widoku na zywo i przesyta wideo ze wszystkich
podtgczonych kamer.

27



PODLACZENIE
DO PCi MAC



4.1 Homeguardsafe Software PC & Mac

o Znajdz plik instalacyjny oprogramowania do centralnego nadzoru
cyfrowego o nazwie "Homeguardsafe" z dysku CD i zainstaluj go.

o Kliknij dwukrotnie ikone, aby wyswietli¢ interfejs [LOGIN], Login
wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, ktére chcesz, a nastepnie
kliknij "Zaloguj sie", aby wejs¢ do systemu.

User Name: admin v

Password:

[~ Enable Auto-login

Login Cancel

eUruchomi sie Kreator Homeguardsafe i Kreator e
dodawania urzgdzen. Kliknij Nastepny.
Uwaga: Jesli Kreator dodawania urzgdzen nie jest
otwarty, kliknij jedno kliknigcie Pomoc, aby recznie
otworzy¢.

Welcome to the Homeguardsafe Add DVR Wizard

‘This wizard helps you easily add DVRs over a local network of the Internst

Next Cancel

© Kliknij Dodaj urzadzenie online, a T
oprogramowanie klienckie zeskanuje i oo — [l cometas
wszystkie sieciowe rejestratory
sieciowe w sieci LAN. 5

Devices Groups.

(3 AddDevice ¥ wii Add online device § ¥ 2 O add 2 Modify il Delete  Sort

I @) DefaultGroup

Import

Import All
Export Device
Import Device.

Ssort

Next Cancel
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e Kliknij DVR na licie, aby wyswietli¢ dodane Oniine Device =

urzgdzenia, adres IP, numer portu i numer Index Adde P Part Channeitum Device Information

kanatu. Kliknij Dodaj wybrane urzgdzenie, Phddess JEE

ktore chcesz dodac. f P20 [Revirososszmorss
Uwaga: Jesli twoj DVR nie jest dostepny na Login e
liscie, kliknij przycisk Zakoncz, a nastepnie - I
kliknij przycisk Dodaj urzgdzenie, aby

Sub Netlasic [ss2ms2550
MAC Address: [s0zasa708005
IE Port: 80
Device Name: [rooprvoan
Channel Num: 10
Version: [verozomzmos

—— e —— S !

recznie

G Wprowadz nazwe wybranego rejestratora,

np. dom, biuro itp. Wprowadz nazwe i o~ Wl compees

uzytkownika rejestratora DVR i hasto. Kliknij
Dodaj. ‘:? First, you can add devices using the Devices panel.

Second, you can setup groups inthe Groups panel. TIP: Click Importall to import all VRS to the selected group.

AddDeice %
Device Factory: Private v ‘
R oo e | (M S G
0 vz [
Media Port: 9000
et fomn

PaSSWOME sssemsee

Channels o
———— —

i

oNen  cmee
0 Kliknij opcje Importuj wszystko, aby s =
zaimportowac¢ wszystkie urzgdzenia DVR i imoon — [l compitea
do grupy domysine;j.
Kliknij przycisk Dalej, a nastgpnie kliknij = ey ot o U
przycisk Zakoncz, aby ukonczy¢ dziatanie
kreatora. Derces s
(O aDewe LAddoninedevie 2 _ Omw Auedy i pese st
aHome(10) R
4w Home
W& Channelt
W& Channel2




9 Kliknij opcje Panel sterowania.
Nastepnie kliknij Widok gtéwny.

e Kliknij i przeciggnij domysing grupe
do okna wyswietlacza, aby uzyskac¢
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dostep do materiatu
rzeczywistym systemu.

w czasie

€ File System View Tool Help Homeguardsafe

Playoack Management

File System Edtap.
Management Management  Configuration Wanagement

2 &

Local Local Record Aarm config
Playback Management  Management

Main View: Display live video from DVRs

)

@ Fle System View Tool Help Homeguardsafe

Main View

+ @) Defaultcroup
> Home
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4.2 Zdalny dostep poprzez Web Client

Dla IE/Chrome/Firefox

Uruchom Eksploratora na swoim komputerze i wprowadz adres IP DVR lub nazwe domeny DDNS
(Nazwa hosta), ktérg ustawites w DVR w polu URL.

@ Po raz pierwszy uruchomisz klienta
WWW, system bedzie wymagat
instalacji WtyCZki klienta WWW. You haven't installed the plugin or it is not the latest version.
Kliknij Pobierz, aby pobra¢ wtyczke i Please click download to download the latest plugin.
zainstalowa¢ na swoim komputerze.

] Setup - SurveillancePlugin x
Welcome to the SurveillancePlugin Setup
Vizard

This will install SurveilancePlugin version 1.0.0.82&1.0.0.82 on
your computer.

It is recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.

e Po zainstalowaniu wtyczki zamknij i
uruchom ponownie przeglgdarke i
powtérz krok 1, aby otworzy¢ strone
logowania. WprowadZz swojg nazwe
uzytkownika i hasto, aby zalogowac¢ sie
do klienta WWW.

W Remember Password

Login
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Dla Mac Safari

o Uruchom Safari na komputerze Mac i < g &
wprowadz adres IP DVR lub nazwe
domeny DDNS (nazwa hosta) You haven't installed the plugin or it is not the latest version.
ustawiong w DVR w polu adresu URL. Please click download to download the latest plugin.

Please close browser before plugin installation.

Pobierz WtyCZke < [in] 192.168.2173 o )
"SurveillanceClient.dmg", e
zlokalizuj pobrany plik i kliknij go &) SuneilanceCiant12ma
dwukrotnie You haven't installed the plugin or it is not the late tite
Please click download to download the latest plugin.
Please close browser before plugin installation.
Please close browser before plugin installation!!!
© Kliknij "Kontynuuj" - "Zainstaluj". . —— = = I
Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto . T ——— R i itk 6 M ofsceanyour compte.
dla komputera Mac, kliknij "Install : e T
Software" - "Close", aby zakonczyé
instalacje.
o rpe—
The installation was compieted successfully.
— e e 2 &
| =1
e | P — N S 0
= o © summary The installation was successful.
e | T sfvae e

Ciose

o Zamknij Safari i otworz ponownie, aby powtérzy¢ krok 1, aby otworzyé strone logowania do klienta WWW.
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Interfejs online

Live Playback Remote Setting Local Settings: ©® O

PTZ Setting
Channel List = MainStream SubStream MobileStream

CHO1
CH02
CHO03

CHo4

1 IP CHO1
e PTZ Speed
. L] 8
IP CHO3
IP CHO4
IP CHO5
IP CHO6
Y/ = ) == Preset
Oy T G o & @ @ ok L
Ed EH CH EH LA EH B B B E E
(1)
Przedmioty Funkcje

©60 000066060060

Lista kanatéw

Opcije strumienia wideo na zywo

Gtéwne menu

Informacje: najedz kursorem, aby zobaczy¢ szczegoty systemu

Wyjscie

Kontrola koloru: Kliknij, aby wyswietli¢ lub ukry¢ elementy sterowania kolorem

Sterowanie PTZ: Kliknij, aby wyswietli¢ lub ukry¢ elementy sterujgce PTZ do korzystania z kamer PTZ
Sterowanie PTZ: menu sterowania PTZ

Przyciski sterowania podglagdem na zywo

Nawigacja: Pokazuje biezacy numer strony dla kanatow wyswietlanych na ekranie. Uzyj klawiszy
strzatek, aby przetgczac sie miedzy stronami

Widok strony: kliknij, aby wybrac¢ liczbe wyswietlanych kanatéw na ekranie
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4.3 Homeguard Cloud dostep

Otworz przegladarke, przejdz do strony Lmlin il
www.homeguardsafe.com Zarejestru;j sie i
zaloguj.

Account Login Device Login

Account Register | Forgo password?

Kliknij przycisk Menedzer urzgdzen,
wprowadz informacje o urzgdzeniu i kliknij
przycisk Zapisz, aby doda rejestrator. Home oot % oo beva 101 rviroomenires

Devices List Clent Port: 3000

.Y = s

Live Playoack  DevicoManager System Manager

Device Name :  Home
UserName :  acmin

Password : seessene

e Kliknij opcje Na zywo, Kliknij przycisk
», aby wyswietlic materiat w czasie
rzeczywistym systemu.
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o Kliknij Playback, mozesz odtworzy¢
wideo, ktére zostato nagrane na twoim
DVR.
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5.1 Specyfikacje techniczne

Homeguard Hybrid DVR

37

Compression
Operating System
Smart Device Support
Dual Stream

Image Quality

Frame Rate Recording

Image Playback Quality

Video Mode

Backup Capability

User Control
Signal Input

Video Input

Video Output

Audio Input

Audio Output

Network Interface

USB Port

RS485

Alarm Input / Output
Interface

Power

Operating Temperature

DVR Size

H.264 Standard Compression

Linux

Apple i0S(iPhone/iPad) and Android Phones and Tablets
Yes, Set by Channel

1080p (1920 x 1080)

4 Channel: 1080p 15fps per Channel

8 Channel: 1080p 15fps per Channel

16 Channel: 1080p 15fps per Channel

1080p 4 Channel DVR: 60fps (15fps for 4 Channels)
1080p 8 Channel DVR: 120fps (15fps for 8 Channels)
1080p 16 Channel DVR: 240fps (15fps for 16 Channels)
Manual, Automatic & Motion Detection

USB Devices (Hard Disk, Flash Drive, DVD/RW etc.),
Webpage, CMS, Mobile Client

Mouse or Remote Control (Both Included)

CVBS, TVI, AHD, CVI, IP (optional), 5 in 1 Hybrid DVR
4 Channel: 4 x BNC

8 Channel: 8 x BNC

16 Channel: 16 x BNC

1 x VGA, 1 x HDMI

4 x RCA

1 x RCA, 1 x HDMI

100M Ethernet (RJ-45)

2 x USB 2.0

1 x RS485

No Alarm Input or Output, Not Supported

1 x SATA HDD, Maximum Support to 6TB

12V/2A

-10°C ~ 557C

300 x 208 x 53mm




5.2 Techniczne pytania i odpowiedazi

01: Nagrywarka nie uruchamia si¢ po podtaczeniu zasilania
Sprawdz przetgcznik zasilania na tylnym panelu rejestratora.
Sprawdz, czy uzywane zasilanie ma warto$¢ 12V / 2A lub wyzsza.

02: Nagrywarka DVR wiacza sie, ale pozostaje na ekranie powitalnym
Dysk twardy moze by¢ uszkodzony
Oprogramowanie moze by¢ uszkodzone.

03: Nagrywanie DVR rozpoczyna si¢ bardzo wolno
Moze sie zdarzy¢, ze dysk twardy jest prawie petny, co spowoduje, ze system bedzie szukat dtuzej
wymaganych plikdw. Btad twardego dysku moze spowodowac to opdznienie.

04: System uruchamia sie wielokrotnie

Sprawdz, czy dysk twardy jest sformatowany w systemie FAT32
Sprawdz, czy zasilacz ma prawidtowg ocene

Odtgcz kabel sieciowy i sprawdz, czy rejestrator jest stabilny.

05: Nagrywarka zatrzyma sie podczas odtwarzania

Sprawdz, czy dysk twardy dziata poprawnie

Sprawdz, czy rejestrator nie jest zbyt gorgcy

Sprawdz, czy w poblizu rejestratora nie ma zewnetrznych urzadzen elektrycznych pobierajgcych
zbyt duzo pradu.

06: Aktualizacja oprogramowania uktadowego nie powiodta sie
Sprawdz, czy uzywany naped USB jest zgodny z DVR
Interfejs USB jest uszkodzony.

07: Wyswietlane zdjecie jest czarno-biate
Sprawdz, czy parametry wideo pasujg do Twojego DVR-a i telewizora lub monitora.

08: Brak obrazu wyswietlanego
Upewnij sie, ze telewizor lub monitor jest wtgczony, a wtasciwosci obrazu sg prawidtowe (jasno$¢
itp.) Sprawdz, czy kable wideo sg prawidtowo podtgczone.

09: Wideo jest znieksztatcone

Sprawdz, czy kabel wideo nie jest uszkodzony

Jesli wideo jest zakidcane przez zaktocenia, wybierz ekranowany kabel
Upewnij sie, ze w DVR wybrano tylko jeden punkt uziemiajacy.

10: Wyswietlane kolory sg znieksztatcone
Sprawdz, czy parametry wideo sg poprawne
Sprawdz, czy potgczenie z kamerg jest dobre.

11: wideo jest przekrzywione lub zdeformowane
Upewnij sig, ze kabel VGA i DVR sg prawidtowo potgczone z uziemieniem;
Upewnij sig, ze rejestrator nie jest zbyt gorgcy.

12: Jakos¢ odtwarzania jest staba

Parametry nagrywania sg ustawione zbyt nisko
Pliki wideo znajdujg sie w ztym sektorze dysku twardego.
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5.3 Gwarancja i wsparcie

Model produktu:

Numer seryjny produktu:

Data zakupu:

Nazwa Uzytkownika: E
I

Osoba kontaktowa:

Telefon:

a) Nie wolno umieszcza¢ zadnych ciezkich lub ostrych przedmiotéw na urzadzeniu.

b) Nie wolno wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i ciepta promieniowania, z ktérych oba nie moga by¢ zatkane.

c) Nie wolno narazac¢ $rodowiska o wyzszej lub nizszej temperaturze niz temperatura zalecana.

d) Nie wystawia¢ zakurzonych i wilgotnych $rodowiskach ponad 85%, w tym deszczu i cieczy.(poza na zewnatrz kamera)

e) Nie wolno uzywac¢ zracych $rodkéw czyszczacych do czyszczenia urzadzenia.

f) Nie wolno wystawia¢ na dziatanie silnego pola magnetycznego lub elektronicznego.

g) Nie nalezy uzywac¢ innych zasilaczy, z wyjgtkiem tych, ktére mozna znalez¢ na urzadzeniu. Dotgczony zasilacz moze by¢ podtgczony tylko do
instalacji elektrycznej, napiecie odpowiada mocy na tabliczce znamionowe;j.

h) Nie pozostawia¢ zasilacza w miejscach z dolnym spalaniem temperatury i czesci ciata ludzkiego, poniewaz karta jest gorgce i moga spowodowaé
zranienie.

i) Nie uzywa¢ podczas jedzenia lub picia.

j)  Chroni¢ przed dzie¢mi.

k) uzytkownik nie jest upowazniony do demontazu urzadzenia lub wymiany czesci. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw, ktére nie sg poczatkowo
dostgpne, istnieje ryzyko porazenia pragdem. Nieprawidtowe urzadzenia Ponowny montaz i ponowne uruchomienie réwniez ryzyko porazenia pradem.
Jesli jest to konieczne do serwisu, nalezy skontaktowac sig¢ wytacznie wykwalifikowanego serwisanta.

1) Jezeli urzadzenie byto przez jaki$ czas w otoczeniu o temperaturze nizszej niz -10 ° C, pozwala na wigcej niz jedng godzine, urzadzenie rozpietym
w temperaturze pokojowej, od 10 ° C do + 40 ° C. Dopiero wtedy mozna wigczy¢.

m) Sprzet Naprawy gwarancyjne odkupi¢ w miejscowych sklepach. W przypadku probleméw technicznych lub pytan, prosimy o kontakt ze sprzedawca.
n) w przypadku gospodarstw domowych: Ten symbol (przekreslony symbol pojemnika na $mieci) na produkcie lub dokumentacji towarzyszacej
oznaczaja, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami komunalnymi. Aby zapewni¢ prawidtowg
utylizacje produktu do wyznaczonego punktu zbiérki, gdzie zostang przyjete bezptatnie. Wtasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli zachowaé cenne
zasoby naturalne i uniknigcie negatywnego wptywu na $rodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtoby by¢ spowodowane niewtasciwym utylizacji odpadéw.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, prosze skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami lub najblizszego punktu zbiérki. W przypadku niewtasciwej utylizacji tych
odpadéw moze odbywacé sie zgodnie z przepisami krajowymi dotyczacymi grzywien. Informacja dla uzytkownikéw zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (wykorzystanie korporacyjnych i biznesowych): Dla prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego wniosku
szczegobtowych informacji od sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych w krajach
spoza Unii Europejskiej: Powyzszy symbol (przekreslony symbol pojemnika na $mieci) jest wazny tylko w Unii Europejskiej. Dla wtasciwej utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, nalezy poprosi¢ o szczegétowe informacje na temat lokalnych wiadz lub od sprzedawcy. Wszystko wyraza
kontenera na kétkach symbol umieszczony na produkcie, opakowaniu lub materiatéw drukowanych.

Nie stosowa¢ w poblizu wody, np. w poblizu wanny, umywalka, zlew, zlewozmywak, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu

(poza na zewnatrz kamera).

Inne srodki

Przestrzegac¢ zasad pracy z urzadzeniami elektrycznymi i kabla sieciowego, aby by¢ poditgczone do odpowiednich gniazd elektrycznych. Uzytkownikowi
nie wolno demontowa¢ urzgdzenia lub wymiany czesci. Podczas otwierania lub zdejmowanie pokryw, ktére nie pierwotnie zaprojektowane, istnieje
ryzyko porazenia pradem. Nieprawidtowe urzgdzenia Ponowny montaz i ponowne uruchomienie réwniez ryzyko porazenia pradem.

Deklaracja zgodnosci:

Firma INTELEK spol. s r.o. o$wiadcza, ze HGDVK-44402 / 44404 / 84402 / 84404 / 84408 / 164408 / 164416 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami
oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU. Produkt jest przeznaczony do sprzedazy bez ograniczen w EU. Okres gwarancji
jest produktem 24 miesiecy, chyba ze ustalono inaczej. Deklaracje zgodnosci mozna pobrac¢ ze strony internetowej www.iget.eu

RoHS: Czgsci wykorzystane w urzgdzeniu spetniajg wymogi i ograniczenia wykorzystania niebezpiecznych substancji w urzgdzeniach elektrycznych i
elektronicznych i sg zgodne z dyrektywa 2011/65/EU. O$wiadczenie o RoHS mozna pobra¢ ze strony internetowej www.iget.eu.

Wytgcznym importerem produktéw IGET(Homeguard) dla EU:
INTELEK spol. s r.0., Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2018 INTELEK spol. Wszelkie prawa zastrzezone.

% https.//helpdesk.intelek.cz/

www.iget.eu/cs/helpdesk-centrum-cs
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5.4 Szablon instalacji kamery

Aby ufatwic¢ instalacje kamery, mozesz oderwac te strone i umiescic jg w miejscu, w ktérym chcesz
zainstalowa¢ kamery.

SZABLON

Ten szablon stuzy do instalowania kamery na $cianie

x PRZEDNI APARAT

\ ¢
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